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Abstract

There are limited writings about sick individuals and their diseases in the Synoptic Gospels. In
my thesis I have studied the etiology of diseases, the sick individuals, and how their
manifestations of disease convey an understanding of their situation. I have also studied
differences between the three Synoptic Gospels in this regard. By using the method of a literary
analytical approach, I have uncovered several distinct causes of disease. Diseases can have quite
natural causes, be caused by angels or demons, or even display several causes at the same time.
By using Jesus as an example, | have shown that all the major causes of disease can pertain to
him. Performing comparative literary analyses of pericopes based on the Greek text, I have,
firstly, found several interesting observations about the sick individuals, secondly, discovered
the occurrence of apparent differences between the Synoptic scriptures. In the pericope about
the man with the paralysis who was lowered by his friends from the roof to Jesus, [ have shown
that the disease that caused the paralysis probably had damaged the man both mentally as well
as physically. Jairus’ daughter, who was brought back from the brink of death by Jesus, suffered
among other things from lack of nutrition. The man who was overtaken by a legion of demons
was so affected by the demons that he became mentally ill and developed a behavior of self-
injury. The mother-in-law of Peter was healed from a fever by Jesus, but the evidence hints that

the fever might have been caused by a demon. I have also found discrepancies in the Greek text

concerning the description of the epileptic boy that was brought to Jesus by his father.

Tllustration: Jesus Heals a Demon-Possessed Man of Gerasa; The Ceremonial Gospel Book of Holy Roman Emperor Otto II1.

Photographer: Petrus Agricola, flickr.



1 Inledning

1.1 Bakgrund

I varje tidsélder har en av ménniskans primdra angeldgenheter varit hdlsan. Manniskan
har forsokt finna meningen med sjukdom och lidande for att kunna forsta dessa béttre,
och hur de kan infogas i en syn pa virlden och minniskans plats i denna.' I den grekisk-
romerska och judiska vérlden pé nytestamentlig tid var det inte annorlunda. Det fanns ett
utbrett system for att bota sjukdomar, och hypoteser runt orsaker till sjukdomar var
rddande. Forestdllningar om mirakel, magi och demonutdrivningar existerade.
Exempelvis finns det beskrivet flertalet grekiska och romerska gudar och hjiltar som
mirakuldst botade sjukdomar och drev ut andar.? Vilkint for minniskorna som levde i
Israel var ocksa den judiska forestidllningsvérlden med bland annat mirakelmakare som

Elisa och Elia.

Jag har tidigare publicerat en populédrvetenskaplig 6versiktsartikel om orsaker till sjukdomar sa
som dessa ger sig uttryck i Lukasevangeliet och Apostlagirningarna.® Anledningen till att jag
da valde just dessa texter var dels, att jag fann exempel pa méanga olika orsaker till sjukdom,
dels da artikeln skulle publiceras i Léikartidningen, var det passande att det hade genomforts en
analys av just de skrifter i Nya testamentet som ansags forfattade av ldkaren Lukas. I denna
uppsats vill jag gé vidare och studera orsaker till sjukdomar hos synoptikerna, dvs. Matteus-,

Markus- och Lukasevangeliet.

1.2 Syfte och problemfrigestéllningar

1.2.1 Syfte

Syftet &r att finna information om orsaker till sjukdomar och de sjuka individerna. Det star
generellt vildigt lite om de sjuka och deras sjukdomar i evangelierna,* och om det gér att utifran
grundtexterna hérleda ytterligare upplysning om detta, kan det f& betydelse for den vidare
vetenskapliga forskningen, och hur historierna presenteras i evangeliska sammanhang. Detta

utgdr en stor motivation for att genomfora studien.

! Howard C. Kee, Medicine, Miracles, and Magic in the New Testament Times (Cambridge: Cambridge University Press,
1986), 1.

2 Wendy Cotter, Miracles in Greco-Roman Antiquity — A Sourcebook (London: Routledge, 1999).

3 Isak Lindstedt, ”Likaren Lukas och hans diagnoser i Nya testamentet,” Lékartidningen 105 (2008): 3761-3763.

4 Mary A. McColl and Richard S. Ascough, ”Jesus and People with Disabilities: Old Stories, New Approaches,” The Journal
of Pastoral Care & Counceling 63 (2009): 1-11.



1.2.2 Problemfragestéllningar
Vad finns det for orsaker till sjukdom hos synoptikerna, vad vet vi om den sjuke individen som
kan ge ytterligare information om orsaken till sjukdomen och dennes sjukdomsyttring och hur

skiljer sig forstaelsen mellan synoptikerna?

1.3 Metod

Den metod jag anvénder mig av vill jag kalla en litterdr analytisk jamforelse. Jag har utgatt fran
samma grundsyn som J. C. Thomas.®> Studien bérjar med att titta pa sjilva texten utan att forst
undersoka vad som ligger bakom den. Pé detta vis, genom att ldsa texterna pa sina egna villkor,
kan undersokningen leda till frasch insikt i komplexa historiska fragestéllningar. De resultat
som framkommer fran min analys forsoker jag forst ge en egen forklaringsmodell till, men dven
bjuda in andra forskare for att f4 deras syn i den mén de har kommenterat pa dessa aspekter.
Metoden analyserar de grekiska grundtexterna och jamfor vers for vers, ord for ord, for att
komma till viktig insikt om skillnader mellan synoptikernas framstéllningar/férestéllningar om
perikopernas héndelseforlopp och innehéll. For att kunna utfora en litterdr analys anvinder jag
mig av synopser. P4 det viset dr det enkelt att jamfora olika textavsnitt frén respektive
evangelium sida vid sida bade pa grekiska® och pi svenska.” For att sld upp den grekiska
meningen av enskilda ord anvinder jag mig av en grekisk — svensk ordbok.® For att f4 andra
forskares bild av hur de ser pa orsaker till sjukdom i uppsatsens texter studerar jag enskilda

bocker, artiklar och kommentarer.

1.4 Material och avgransningar
1.4.1 Material
Synoptikerna’

1.4.2 Avgrinsningar
Min studie avgrénsas till synoptikerna. Dessa verk har mycket gemensamt. Det dr allmént ként

att Markusevangeliet antagligen kom till forst och att Lukas- och Matteusevangelierna anvénder

th

sig av Markus text'”, men samtidigt bygger vidare pa denna i sina verk med hjilp av Q-kéllan.

3 John C. Thomas, The Devil, Disease and Deliverance. Origins of Iliness in New Testament Thought (London: Sheffield
Academic Press, 1998), 15.

6 John B. Orchard, 4 Synopsis of the Four Gospels in Greek Arranged According to the Two-Gospel Hypothesis (Edinburgh:
T&T Clark Limited, 1983).

7 Carl H. Peisker, Evangeliesynops (Orebro: Bokforlaget Libris, 1994).

8 Ivar Heikel och Anton Fridrichsen, Grekisk — Svensk Ordbok till Nya Testamentet och De Apostoliska Féderna (Uppsala:
Universitetstryckeriet, 2003).

9 Novum Testamentum Graece. (28: e upp). Red. Aland, B., K., Karavidopoulos, J., Martini, C. M. och Metzger, B. M..
Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 2012.

10 Ahmad M. Mansour, Abla Mehio-Sibai, Joseph B. Walsh and Zaher H. Sbeity, Jesus and the Eye: New Testament
Miracles of Vision,” Acta Ophthalmol Scand 83 (2005): 739-745.



Det var i detta sammanhang spiannande att se hur de skiljer sig at i forhallande till sjukdomar.
Sjélvklart finns det intressanta aspekter om orsaker till sjukdomar i den paulinska och
johanneiska litteraturen, men det far undersdkas i en annan uppsats. Matteus forkortas som
Matt, Markus som Mark och Lukas som Luk. I férsta hand prioriterar jag att ta med perikoper
dér alla synoptikerna har bidragit med sin del, i andra hand &dven jamforelser mellan endast tva,
eller med text frén endast en dér det anses relevant. Texter som uppenbart inte har nagot att
komma med vad géller orsakssamband till sjukdom exkluderas. Det kan exempelvis vara sddant
dér det endast stir att Jesus botar manga samma kvéll, men det framkommer inte vilka
sjukdomar det géller eller vad orsaken till sjukdomarna var (Matt 8:16, Mark 1:34 och Luk
4:40).

1.5 Forskningsoversikt

En bok sticker ut, ndmligen: The Devil, Disease and Deliverance. Origins of Illness in New
Testament Thought av John Christopher Thomas.'' Thomas har studerat orsaker till sjukdomar
med hela Nya testamentet som underlag. Han saknar dock att behandla flera centrala perikoper
inom dmnesomrédet, exempelvis perikopen om den besatte och svinhjorden. Det finns dven ett
flertal artiklar och bocker som underséker orsaker till sjukdom.!? Det ir inte helt omdjligt att
det foreligger en forskningslucka pé omradet, en lucka som min uppsats kan hjélpa till att fylla

ut.

1.6 Disposition

Min uppsats dr disponerad pé foljande vis: I kapitel 2 kommer forst en kort allmén beskrivning
av sjukdom och lidande i och i néra anslutning till den kontext (grekisk, romersk, judisk) som
synoptikerna skildrar. I kapitel 3 kommer sedan en framstillning av de 6vergripande orsakerna
till sjukdom med tillsvarande exempel frdn synoptikernas texter. I kapitel 4 kommer en
redogorelse av hur alla dessa orsaker till sjukdom kan speglas i exemplet Jesus. I kapitel 5 utfor
jag en komparativ litterdr analys av synoptikerna. I kapitel 6 sammanfattas uppsatsens resultat
med é&terkoppling till uppsatsens problemformuleringar och syfte, svagheter och styrkor

diskuteras och forslag pa vidare forskning presenteras.

" Thomas, Origins of lliness.

12 Jyan Bankhead, ”The Dual Impairments of the ‘Paralytic’ of the Synoptic Gospels,” Perspectives in Religious Studies 47
(2020): 267-281; Mansour, “Jesus and the Eye”; Robert M. Price, "Illness Theodicies in the New Testament,” Journal of
Religion and Health 25 (1986): 309-315; Kee, Howard C. Medicine, Miracles, and Magic in The New Testament Times.
Cambridge: Cambridge University Press, 1986.



2 Sjukdom, orsaker till sjukdom och lidande i olika kontexter

Det som speciellt &r av intresse dr den kontext vari handelsernas centrum befinner sig i, dvs. i
den tid som Jesus levde. Dessutom édr det av virde att veta hur kontexten sett ut innan Jesus tid,
exempelvis de traditioner som man kan forvéinta sig att minniskorna kénde till, men &ven
kontexten som forfattarna till synoptikerna verkade i d& den kan ha ténkts paverka deras
forfattarskap i forhéllande till orsaker till sjukdom. Det vi séledes behdver gora dr att beskriva,

utover den nytestamentliga kontexten, dven judiska, romerska och grekiska kontexter.

2.1 Nytestamentlig kontext

Den medicinska vetenskapen sétter diagnoser pa kroppsliga lidanden, och botemedel forskrives
pa basen av teorier grundade pa observationer om hur kroppen fungerar eller inte fungerar.
Mirakel grundar sig pé ett ansprék att helande kan utforas genom védjan till gudar, antingen
direkt eller genom en intermedidr agent. Magi dr en teknik, i ord och/eller handling, varigenom
ett onskvirt mal uppnds, exempelvis helande av sjukdom.!’ For att visa hur denna
differentiering i metoder kan fé betydelse for studierna av synoptikerna fortjdnas ett exempel

frén nytestamentlig kontext. I perikopen Mark 7:33-35 stér det f6ljande:

Han tog honom avsides fran folket och stack fingrarna i hans 6ron och spottade och rérde vid hans

tunga. Sedan sig han upp mot himlen, andades djupt och sade till honom: ”Effata!” (det betyder: Oppna

dig!). Med ens 6ppnades mannens 6ron och hans tunga 16stes och han talade riktigt. 14

I denna lilla perikop verkar det till synes finnas inslag av alla tre metoderna ovan. Spott har
visats ha medicinska egenskaper och det att Jesus sétter fingrarna i 6ronen och rdr vid hans
tunga, kan liknas vid en objektiv undersokning. Det faktum att Jesus tittar uppat mot himlen
ger kénslan av att han vill hidnvénda sig (be) till hogre makter, Gud, och att det som sedan
hinder néar den dovstumme kan hora och tala kan ses som ett mirakel. Likasa kan perikopen
tolkas i ljuset av magi, da det ndrmast &r som Jesus genomfor en rit da han verkar vara beroende
av att folja flera steg i ord och handling for att uppna sitt mal. Perikopen frambringar
funderingar som kan relateras till den tid som Jesus lever i och den kontext som han verkar 1.
Blir Jesus (eller forfattaren till Mark) paverkad hir av det gangse grekisk-romerska eller judiska

sittet att utfora mirakel, anviinda sig av magi och/eller bota med hjilp av datidens likekonst?'

Varfor sjédlva “behandlingen” av individers tillstand &r viktigt att ligga maérke till &r att denna

kan avslgja direkt eller indirekt hur Jesus (forfattarna till synoptikerna, den judiska traditionen,

13 Kee, Medicine, Miracle and Magic, 3.
14 Bibel 2000. Stockholm: Verbum, 1999.
15 Kee, Medicine, Miracle and Magic, 2.



det datida grekisk-romerska kollegiet) ser pa orsaker till sjukdom. Om dovstumheten och
blindheten i perikoperna ovan krivde en objektiv undersokning och medicinsk behandling av
Jesus, talar det for att orsaken till individernas sjukdomar var av naturlig art; det rorde sig helt
enkelt om medfodd eller forviarvad dovstumbhet eller blindhet. Om det 1 stillet skall forstés sd
att Jesus anvénde sig av magi, kan det hérleda tanken till att orsaken till sjukdom var en magisk
forbannelse som behovde lyftas. En ytterligare behandling kunde vara andeutdrivning,
exorcism, och dé blir det ofta uppenbart att orsaken till individens besvir dr en demon/oren

ande.

2.2 Judisk kontext

I Gamla testamentet beskrivs det hur sjukdom och lidande var en konsekvens av synd.'® I Ps
107:17 kan man ldsa foljande: ”Andra var sjuka for sina synders skull och fick lida for sina
brott.” Inom den profetiska och historiska traditionen var ldkarna mestadels sedda i ett negativt
ljus.'” I Jeremia kan man exempelvis lisa om likarnas eller deras behandlingars onytta: “Finns
ingen balsam i Gilead, finns ingen ldkare dédr? Varfor léker inte saren hos mitt arma folk? (Jer
8:22).” Det negativa synsittet pa ldkarna dndrades dock i och med péaverkan av grekisk
medicinsk tradition.'® 1 texter som Jesus Syraks vishet kan vi lisa om hur instillningen
fordndrats: ”Visa ldkaren aktning for den nytta han gor — dven han ir ju skapad av Herren (Syr
38:1).” Synden som orsak till sjukdom é&r explicit: ”Den som syndar mot sin skapare ma hamna
i lakarens hiander (Syr 38:15),” ett uttalande som skall forstas i en positiv bemérkelse snarare
4n ironiskt.'” Aven i flera Qumrandokument framkommer relationen mellan synd och

sjukdom.?’

Hjéltar och magiker existerade inom den judiska traditionen. Elia vickte en énkas son till liv i
1 Kung 17:17-24 och Elisa kurerar Naaman fran lepra i 2 Kung 5:1-19. Faraos magiker/spamén
holl péd med hemliga konster for att frambringa och motverka plagor som intriffade da Farao
inte ville slidppa israeliterna. Egentligen var orsaken till pldgorna synden som Farao gjort sig
skyldig till nidr han tog en annan mans fru till sin egen: "Men Herren 14t svara plagor drabba

farao och hans hov for Sarajs, Abrams hustrus, skull (1 Mos 12:17).”

En annan vélkénd figur dr Job. I Job 2:7-10 star det foljande:

16 Kee, Medicine, Miracle and Magic, 15.
17 Kee, Medicine, Miracle and Magic, 17.
18 Kee, Medicine, Miracle and Magic, 19.
19 Kee, Medicine, Miracle and Magic, 20.
0 Kee, Medicine, Miracle and Magic, 24.



Sé ldmnade Anklagaren Herren. Han ldt Job drabbas av varbdlder fran huvud till fot. Job tog en
krukskérva att skrapa sig med, dédr han satt pa askhogen. Hans hustru sade till honom: "Héller du
fortfarande fast vid din oférvitlighet? Férbanna Gud och d6!” Han svarade henne: *Du talar som en dére.
Vi tar emot det goda fran Gud, skall vi da inte ocksa ta emot det onda?’ — Under allt detta kom inte ett

syndigt ord 6ver Jobs ldppar.?!

I Jobs bok gar Gud med pé att anklagaren fér antasta Job trots att Job ar rattfardig. [ detta fall
drabbades han av ”varbdlder” fran topp till t&. En modernare tolkning har bedomt att det kanske
var skabb som Job utsattes for.?? Stora forfattare som levde pa nytestamentlig tid, Filon (samtida
med Jesus) och Josefus (foddes strax efter Jesus dod), omndmner i sina verk kinnedomen om
demoner och onda andar.?® Josefus berittar exempelvis i sina verk Judiska kriget och Judiska
fornminnen om demoner och demonutdrivningar, och ser en koppling mellan demoner och
sjukdom.?* P4 flera stillen i den rabbinska litteraturen, exempelvis Mishna, hinvisas ocks4 till

demoner.?

Sammanfattningsvis kan sigas att det i judisk tradition finns kinnedom om flera olika orsaker
till sjukdom. Sjukdom och lidande kunde vara orsakade av synd/Overtrddelser, av
demoner/onda andar?® och av magi. Dessutom kan sjukdom tillatas av Gud. Instillningen till
den medicinska vetenskapen var forst negativ men dndrades under paverkadan av den grekisk-
romerska medicinska vetenskapen. Inom den judiska traditionen figurerar flertalet hjiltar som
mirakuldst kunde hela sjukdom. Huvudbudskapet dr séledes att ndr Jesus botar sjuka pa
nytestamentlig tid finns redan hos den judiska befolkningen en allmidn kinnedom om

premisserna runt orsakerna till sjukdom och sitten som sjukdomarna kunde botas p4.>’

2.3 Romersk och grekisk kontext

Den hippokratiska traditionen byggde pa de fyra elementen — eld, luft, vatten och jord. Dessa
skulle korrespondera till de fyra kroppsvitskorna — blod, slem, gul och svart galla. Orsaken till
sjukdom var en obalans i dessa kroppsvitskor och genom diet, motion och bad kunde balansen
iterstillas.?® 1 det forsta arhundradet fv.t. blev det fornyat intresse i den medicinska
vetenskapen. Fran den romerska encyklopedisten Celsus, som levde tva artionden fore Jesus

fodelse och dog nagra ér efter Jesus korsféstelse, finner vi vardefull information fran hans verk

21 Bibel 2000.

22 Antonio M. Gotto, “Suffering, Medicine and the Book of Job,” Journal of Religion, Disability & Health 16 (2012): 424.
23 Cotter, Miracles in Greco-Roman Antiquity, 95.

24 Cotter, Miracles in Greco-Roman Antiquity, 96.

25 Cotter, Miracles in Greco-Roman Antiquity, 97.

26 Kee, Medicine, Miracle and Magic, 26.

27 Mansour, ”Jesus and the Eye,” 743.

28 Kee, Medicine, Miracle and Magic, 29.
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De Medicina om hur romarna sag pa sjukdom. Celsus formodade att orsaken till sjukdom var
ndgon form av substans som kunde paverkas av den medicinska vetenskapen.?’ Galenos, fodd
runt 130 v.t. och dod runt 200 v.t, var en av antikens mest inflytelserika ldkare med stor kunskap

inom bland annat anatomi.>°

Det finns flera hjéiltar som fatt gudomlig status och som starkt forknippas med helande. I Aelius
Aristides, Heracles, forknippas Herkules med helande och befriar mén fran sjukdom, och i
Apollodorus, Biblioteket, fick han Alcestis tillbaka i livet efter en kamp med Hades.’! Den
egyptiska gudinnan Isis var ocksa stor inom grekisk-romersk tradition och ansags bade kunna
hela sjukdomar och uppvicka frin det doda.’?> Flera grekiska filosofer som Pytagoras,
Empedokles®® och Appollonios hade liknande formégor. Appollonios helade bide lamhet,
blindhet, smirta vid fodsel, hundbett och uppvickte de doda.>* Han forstod ocksa att det fanns

demoner och kunde driva ut dessa fran olika offer.

Romerska kejsare som Augustus (63 f.v.t. till 14 v.t.) och Vespasianus (9 v.t. till 79 v.t.) ansags
kunna hela. Lékaren Asklepios helade blindhet, vattusot, stumhet, epilepsi, lamhet och
uppviackte fran det doda. Han var en halvgud, produkten av forhdllandet mellan en gud,
Apollon, och en dddlig kvinna.*>> Han levde pa 500-talet f.v.t. och ansigs ha éverminskliga
formagor. Har kommer ett exempel fran Inscriptiones Graecae dir Asklepios helar en individ

ien drom:

Alcetas of Halieis. The blind man saw a dream. It seemed to him that the god came up to him and with

his fingers opened his eyes, and that he first saw the trees in the sanctuary. At daybreak he walked out

sound.>®

Sammanfattningsvis kan sdgas att den romersk-grekiska traditionen hade stor tilltro till den
medicinska vetenskapen dven om kunskapen om orsaker till sjukdom var mycket rudimentér.
Det fanns ockséa kinnedom om filosofer, hjiltar och gudar som helade sjukdom genom mirakel,
drev ut demoner och anvénde sig av magi. I evangelierna finns dock inget tydligt sprakbruk om
tekniker eller metoder som Hippokrates och Celsus beskrev, till exempel tankarna om

kroppsvitskor och olika distinkta botemedel, utan de fa ganger dé det ror sig om nigon form

2 Kee, Medicine, Miracle and Magic, 35.
30 Kee, Medicine, Miracle and Magic, 56.
31 Cotter, Miracles in Greco-Roman Antiquity, 13.
32 Kee, Medicine, Miracle and Magic, 68.
33 Cotter, Miracles in Greco-Roman Antiquity, 38.
34 Cotter, Miracles in Greco-Roman Antiquity, 43.
33 Cotter, Miracles in Greco-Roman Antiquity, 16.
36 Cotter, Miracles in Greco-Roman Antiquity, 18.
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av livsstilsfordndring hanger det ihop med renlighetsceremonier for att ta del av forbundet

(Mark 1:44).%7

I det ndstkommande kapitlet kommer jag att ge exempel pé olika orsaker till sjukdomar. Jag har
valt att kategorisera dessa orsaker under rubrikerna: Naturliga orsaker, Gud/énglar orsakar
sjukdom, Satan/demoner orsakar sjukdom och naturlig sjukdom pélagd av Satan. Detta sétt att
dela upp orsaker till sjukdomar &r det gdngse sétt som anvinds i mina kéllor, men det 4r saklart
langt ifrdn oproblematiskt att gora en sddan uppdelning. Det &r viktigt att papeka att detta dr en
modern uppdelning, inte ndgon distinktion som var rddande i nytestamentliga tid. Som jag visat
i kapitel 2 om de olika kontexterna, forelag sékerligen en stor tro pa att sjukdomar i grund och
botten berodde pa nagot “onaturligt”, exempelvis demoner. Ett annat forslag kunde ha varit att
dela upp orsaker till sjukdom i naturliga och onaturliga orsaker, men dven en sadan indelning

ger inte saken full réttvisa.

37 Kee, Medicine, Miracle and Magic, 79.
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3 Exempel pé orsaker till sjukdom hos synoptikerna

3.1 Naturliga orsaker

I synoptikerna omnidmns sjukdomar som har naturliga orsaker. Det kan vara sjukdomar eller
symtom som &r medfodda eller forvéirvade och formedlas ganska okomplicerat av forfattarna.
Foljande sjukdomar kan tjina som exempel: lamhet, hilta, blindhet, dovhet, stumhet, spetélska,
en forvissnad hand, blodning. Hér foljer ett utdrag fran Matt och Luk om nér Johannes doparen,
som sitter 1 fangelse, later sina larjungar friga Jesus om Jesus dr den som skulle komma.

Johannes far foljande svar:

Matt 11:5 Luk 7:22

TVQAOL avapArémovoy Kol xorol | TVPLol AvaPAémovoty, y@Aol TeEPMATOVOLY,
nepumatovoty, Aempoi  kobopilovrar kol | Aemwpol kobopilovrol kol KO@ol dkodovoty,
KOQO1 4KoDovsty, kKol VEKPOL EysipovTor kal | vekpol £yeipovtal, Ttmyol evayyelilovtar

nroyol svayyshiCovrar- 3

I dessa verser omtalas saledes blinda, Tuvp)oi, halta, ywAoi, de som hade spetélska, Aenpoi, dova,
kw@oi, och de doda, vexpoi. Sjukdomen spetélska, lepra, dr en infektionssjukdom orsakad av
en bakterie, Mycobacterium leprae, men det foreligger goda skil for att det som har menas med
lepra 4r en annan form av hudsjukdom snarare &n den mycobakteriella sjukdomen. Det
hebreiska ordet som i Gamla testamentet oversétts som lepra, ¥7X, star troligen for flera olika
hudsjukdomar, inte bara lepra. Sa hir beskrivs sjukdomsyttringen i 3 Mos 13:3:

Pristen skall undersoka det angripna stéllet. Om beharingen har vitnat och stillet ligger djupare dn den

omgivande huden, dr det spetilska. Nér pristen ser detta, skall han forklara honom oren.>

Det ar ocksa tydligt att de individer som led av dessa huddkommor var tvungna att halla sig

borta frén andra och de fick inte komma in hos ndgon, och om nagon nirmade sig dem var de

tvungna att skrika oren, oren!”*

38 Novum Testamentum Graece. (28: e upp).
39 Bibel 2000.
40 C. F. D. Moule, The Gospel According to St Mark (Cambridge: University Press, 1959), 90.
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En av sjukdomarna av naturell etiologi sticker ut sdrskilt mycket och det dr kvinnan med

blodningarna. Hir kommer ett litet smakprov:

Matt 9:20

Mark 5:25-26

Luk 8:43

Kai 1600 yovi) aipoppoovoa

dmdeka €tn  mpocelbodoa

Kai yovij odoo &v piocet

agipatog dmdeka £t Kol

Omcbev fiyato 00 | ToAAG maBoboa VO TOAMGDY | HTIg [laTpoig
Kpoomedov 10D ipoatiov | leTp®V KOl SATOVIICAGH T | TPOGUVOADGOCH OAOV  TOV
avTOD" mop’ avTiic mhvto kol undev | Biov] ovk  ioyvoev  am’

Kai yovij odoo &v piocet

aipartog And Etdv dmOEKa,

apeindeica aAL pdAlov gig | 000evog BepamevOijvar,

10 ¥€ipov EABodoa,

Det ma anses véldigt speciellt att det 4r en kvinna med blodning som behover Jesus hjélp.
Manga av de Ovriga sjukdomarna som omndmns i synoptikerna kan tdnkas bero pa
nervsjukdomar (n. ophthalmicus, n. cochlearis, nerver till benen, nervikommor som leder till
atrofi av en hand (fértvinar), nerver drabbade av mycobakterier etcetera), men i det hér fallet ar
det en blodningssjukdom, mest troligen en gynekologisk akomma. Dessutom ansags

menstruerande kvinnor orena (4 Mos 5:2-3):

Befall israeliterna att fora bort fran lagret var och en som ar spetilsk, har en flytning eller har blivit oren

genom en dod kropp. Alla sddana, man eller kvinna, skall ni fora bort; ut ur lagret skall ni fora dem. De

fér inte orena ldgret, dér jag bor mitt ibland israeliterna.”!

Det som talar for att det &r en sjukdom av naturlig orsak dr det faktum att kvinnan faktiskt
forsokt att ta hjédlp av dem som bedomer och botar sjukdomar av naturliga orsaker, nimligen

lakare, iotp@v.

3.2 Gud/anglar orsakar sjukdom

Goda och onda "krafter” kan orsaka symtom och sjukdomar. Har kommer ett exempel fran Luk
1:20. Detta #r det enda direkta exemplet pa att inglar orsakar sjukdom hos synoptikerna.*? Det
ar dngeln Gabriel som konverserar med Sakarias om att hans fru skall bli med barn. Sakarias

blir saklart forvénad, d& han och hans fru dr gamla i sammanhanget och tvivlar pa det som

41 Bibel 2000.
42 Thomas, Origins of Illness, 161, 189.
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4dngeln siger. Detta fir konsekvenser! Angeln forkunnar for Sakarias att han inte skall kunna

tala, pr dvvépevog AoAficar, fram tills barnet fods eftersom han inte trodde pé dngelns ord:

Luk 1:20

Kxai 180V Eon olOA®Y Kal P dvvapevog Aodijom dypt Mg Huépog yévntor Tadta, Gve’ GV

00K €MOTEVCOG TOIG AOYO1S OV, 0iTIVEG TANpONcOVTAL EIC TOV KpOV aOTAV.

Séledes ir orsaken till Sakarias sjukdom hans tvivel, dvs. hans avsaknad av tro. Aven om det
ar dngeln som star for forkunnandet av Sakarias sjukdom &r det létt att se Guds medverkan.
Angeln stir vid Guds tron och &r utsind for att prata med Sakarias. Med andra ord stir ingeln
Gud vildigt néra och har samtidigt fatt mandat frin Gud. Namnet Gabriel kan dversittas till

”mannen av Gud,” vilket ocksa ytterligare befister Guds delaktighet.*’

3.3 Satan/demoner orsakar sjukdom

Det finns manga exempel pa demoner som &r orsak till sjukdomar hos synoptikerna.** Dessa
onda krafter uttrycks som bade demoner och orena andar. Hiar kommer en liten aptitretare. En
kananeisk kvinna 6nskade Jesus forbarma sig 6ver henne da hon hade en dotter som plagades

av en demon:

Matt 15:22

Kai 1000 yovn Xavovaio amo tdv opiov ékeivav éEglbodoa Ekpalev Aéyovoa- EAENCOV e,

KOp1E VIOC Aawid- 1| Buyatnp pov Kakdg darpovileTa.

3.4 Naturlig sjukdom pélagd av Satan

Flera orsaker till sjukdom kan vara involverade samtidigt. Det tydligaste exemplet pé detta &r
nog perikopen om den hopkrupna kvinnan i Luk 13:10-17. I perikopen omtalas att hon var
hopkrumpen och inte kunde réta pa sig. Orsaken till tillstindet dr enligt texten att hon varit

fasthallen av en sjukdomsande i arton ar:

Luk 13:11

Kai 180D yovi mvedpa Exovoa aodeveiag ETn SekaoKTO Kol v GLYKOTTOVGA KOl [

duvapévn avakdyoL €i¢ TO TOVTEALC.

3 Thomas, Origins of lliness, 193, 196.
4 Thomas, Origins of Illness, 227.
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Den krokryggiga kvinnan ar atminstone 18 ar. Hon har passerat den dlder da en kvinna normalt
skulle varit gift och ha familj, och hon hade levt i alla fall hélften av den férvintade
medellivslingden pa den tiden (36 4r).*> Hennes sjukdomstillstind och funktionsnedsittning
har bade praktisk och symbolisk betydelse. Eftersom hon var sa krokryggig att hon inte kunde
rita pa sig, kan vi misstinka att hon forhindrades frdn normala sociala kontakter, da hon inte
kunde méta andra médnniskor ansikte till ansikte. Dessutom forhindrades hon i att ta del av andra
roller som fOrvintades av en kvinna, sdsom rollen 1 hushéllet. Déaremot var
funktionsnedséttningen inte sa svar att hon inte kunde rora sig eller fungera oberoende av andra.
Hennes héllning symboliserar underdanighet, lag social status, skuld och &nger. Dessutom
symboliserar hennes hallning den hallning som var vanlig for djur.*® I vers 16 framkommer att

det 4r Satan som hallit henne bunden dessa arton ar:

Luk 13:16

tavtnV 8¢ Ouyatépa APpadp ovcov, fjv Ednoev 6 catavig idod déka kol OxTd &N,

ovk £d&1 AvBfjvar and tod decpod TovTov Th Muépa 100 caPPdtov;

Denna berittelse verkar ge beldgg for en situation dér sjukdom kan orsakas av en ande
som inte tar komplett kontroll 6ver offret, utan i stéllet palagger lidande. Det finns alltsa
en distinktion mellan att vara besatt och att vara pldgad av en ande.*’ Jesus hade i detta
tillfdlle inget behov av att varken prata med eller kasta ut sjukdomsanden, utan ndjde sig
blott med att bota sjukdomen (troligen Spondylitis ancylopoietica); kvinnan blev fri fran
sin svaghet, tijc doBeveiog cov, dvs. inte fri fran sin sjukdomsande! Det verkar inte heller
som att orsaken till lidandet skulle ha med synd att gora, tvirtemot var denna kvinna en

Buyatépa ABpady, hon sags i ett positivt ljus, en av Guds utvalda.*®

45 McColl, Ascough, ”Jesus and People with Disabilities”, 6.
46 McColl, Ascough, ”Jesus and People with Disabilities”, 6.
47 Thomas, Origins of lllness, 223.
8 Thomas, Origins of Illness, 223.
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4 Orsaker till sjukdom, lidande och dod i exemplet Jesus

4.1 Jesus bar pa véra sjukdomar

I Matt, attonde kapitlet, kom Jesus forst ner for berget och botade en man med spetilska,
efterfoljt av hovitsmannens tjénare i Kapernaum som botades av férlamning, och sedan Peters
sviarmor som botades fran sin feber. Nir kvéillen kom framférdes manga som var besatta av
djavular som kastades ut av Jesus och han botade alla som var sjuka. [ vers 17 skriver forfattaren
till Matt att Jesus tog pa sig, ELafev, vara svagheter, tog dcbeveiog nudv, och bar, Efdotacey,

sjukdomarna, tdg vécovc:

Matt 8:17

dnmc TAnpwdii T pnoiv 1t Heaiov 10D mpoeitov Aéyoviog adtog Tag Gedeveiog UMY

Elafev Kol Tog vocovg EBdotocey.

Det verkade saledes enligt Matt inte bara vara sé att Jesus botade sjukdomarna, utan att det &ven
skulle forstas sé att han tog pa sig dessa och tog dem till sig, bar dem. Om man da gar steget
langre och extrapolerar detta tinkande kunde det betyda att Jesus ockséd hade sjukdomar. I detta
fall de sjukdomar som andra hade haft, exempelvis de sjukdomar som han botat i bdrjan av
Matt 8. Vad var dé orsaken till att Jesus fick ta pa sig dessa sjukdomar? Etiologin till Jesus
sjukdomar kan forstés utifran den forsta delen av vers 17 i Matt 8:17 (det som var sagt genom

profeten Jesaja), men dven senare utifran texten i Matt 26:54:

Matt 26:53-54

7| dokelg OTL 0V SHVOLAL TOPOKOAEGOL TOV TOTEPO OV, KOI TOPACTAGEL Lol (PTL TAEI®

Smdexa Aey1dvag dyyédmv; Tig 0OV TANPmOOGY ai ypagal 8Tt obtog Sel yevécha;

Orsaken till Jesus sjukdom var att skrifterna (Jes 53:4-5) skulle uppfyllas:

Men det var vara sjukdomar han bar, vara plagor han led, nir vi trodde att han blev straffad, slagen av
Gud, fornedrad. Han blev pinad for vara brott, sargad for véara synder, han tuktades for att vi skulle helas,

hans sér gav oss bot.#

Séaledes kan vi utréna att Jesus fick ta pd sig sjukdomar, men inte bara sjukdomar utan ocksa
lidande, sargning och slag, édnda till doden for véra Gvertrddelsers och missgérningars skull,

med andra ord for véara synders skull. Det kan debatteras om Jesaja 53:4-5 skall forstas

49 Bibel 2000.
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organiskt/kdttsligt eller symboliskt/spirituellt. Kallas dr inne pa den rent kottsliga vdgen i linje

med mitt resonemang. Citat fran Kallas:

When Jesus healed the sick and opened blind eyes he did not imply that this opened eye was the symbol
of a blinded soul being illuminated. Instead, he said it was a blind eye being opened. [...] As he healed
the sick the other words of Isaiah, of the one who was to take upon himself the infirmities and the diseases

of the inflicted ones, were also fulfilled. It is only the later Church which has savagely ripped these

passages out of their earliest setting and interpreted them in a purely internal spiritual sense.”’

Det var alltsé vara synder som var orsaken till Jesus sjukdomar fran forsta borjan. For att visa
varfor det var s& viktigt med detta orsakssamband kan ett par verser fran Luk 24 fa tjana som
exempel. Planen var enligt Luk att syndernas forlételse skulle predikas efter Jesus dod i Jesus

namn bland alla folk:

Luk 24:46—47

Kai elmev avtoic 11 obtmg yéypamtal Tadgiv TOV YPIoTOV Koi dvaotiivat 8k vekpdv Tij Tpit
NUEPQ, Kal Knpuybijvat €ml T@d OvOpoTL adTOD PETAVOLOV EIC APESTY AUAPTIDVY €i¢ TAVTA TO

£0vn. ap&apevor amo Tepovoainp

Sammanfattningsvis kan ségas att &ven Jesus fick ta pa sig sjukdomar. Orsaken till de palagda
sjukdomarna var for att skrifterna skulle uppfyllas, skrifterna som avhandlade hur vara synder
ledde till Jesus lidande. Egentligen kan man pasta att det &r Gud som 4r den ultimata orsaken

till Jesus lidande och sjukdomar da han tillater hela spektaklet att genomforas!

4.2 Jesus ansags vara besatt av Beelsebul

I Mark 3:22, Matt 12:24 och Luk 11:15 anklagas Jesus av sina motstandare. Jesus hade precis
drivit ut en demon frén en man som var dévstum. Fariséerna anklagade Jesus for att genom
demonernas furste Beelsebul driva ut demonerna. Egentligen ar berittelsen inte sa enhetlig som
aterberittelsen ger skil att vara. Evangelierna skiljer sig at dir det i den ena beréttelsen var de
skriftlairda (Mark 3:22) som anklagade, i en annan fariséerna (Matt 12:24) och i en tredje far vi
inte veta vem som anklagade (Luk 11:15). Skeendet just fore anklagelsen skiljer sig ocksa at.
Hos den ena synoptikern var den besatte bade blind och stum (Matt), hos den andre var den

besatte bara stum (Luk) och hos en tredje hade ingen specifik besatt foregatt anklagelserna, men

50 James Kallas, The Significance of the Synoptic Miracles (London: The Talbot Press, 1961), 81.



18

Jesus hade konverserat med flera orena andar och givit larjungarna makt att kasta ut onda andar

(Mark):

Matt 12:24 Mark 3:22 Luk 11:15

o1 82 ®apisaion dxovcoviec | Kai ol ypappateic ol dmo | Tivég 8¢ 8E antdv eimov: &v
gimov- 00Tog oVK EkPaArer T | Tepocoldpmv  xotafévieg | Beeligpovk 1@ &pyovil TV
dopdvioe €l pn  &v td | Eleyov Ot Beedlegfovd Exer | Soapoviov  EkPaiiel  ta
Beedlefovdh  dpyovit tdOV | Kol OTL v T® ApYovIl TV | dopdviar

dopovimv. dopovimv  €kPiiiel  Ta

SUUOVIAL.

Var Jesus demonpéverkad? De som anklagade honom hade i alla fall misstanke om att han hade
samrore med Beehl(gBoVA, och detta dr alla synoptikerna dverens om. Daremot finns det en
avgorande skillnad mellan synoptikernas texter. Det dr bara i Mark som det pastés att Jesus
“hade” Beelsebul, BeeAlefovA &yet, varemot i de andra texterna i Matt och Luk beskrivs att
Jesus mera anklagades for att med Beelsebul driva ut demonerna. Kan ha Beelsebul” likstéllas
med att vara “besatt av Beelsebul?” I sa fall har synoptikerna olika synsitt pa hur de anklagade
sag pa Jesus. I Mark ansags Jesus vara besatt och i de ovriga synoptikerna mera anvénda sig av
demonerna, tog hjilp av dem. I Mark 3:30 ansdgs han &ven ha en oren ande, mvedpa dxéOoptov

&xel.

Det dr inte bara de skriftlirda som verkar tycka att Jesus &r besatt, &ven hans sléktingar/vénner
tycker att han “&r vid sidan av sig sjilv,” é€éotn (Mark 3:21), dvs. han var frin sina sinnens
fulla bruk. Det framkommer inte nagra upplysningar i Matt och Luk om hur Jesus anhdriga sag
pa hans tillstand. Detta faktum understryker att forfattaren till Mark verkar ha en starkare bild
dn de dvriga synoptikerna om hur denne sag pa Jesus tillstand i férhallande till hur ménniskorna

runt omkring upplevde honom:

Mark 3:21

Kol dkovoavteg ol Tap’ awtod EERABOV Kpatiioat avtov: Eleyov yap Ot éEéotn).

Saledes kan vi hir se tecken till sjukdom, sinnesrubbning, hos Jesus s& som upplevdes av
méinniskorna i hans ndrhet. De skriftlirde verkade tycka att sinnesrubbningen berodde pa

besattheten, varemot det inte star i texten vad de anhoriga trodde den berodde pé. Det
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framkommer dock i Mark 3:20 att det samlades s& mycket folk hemma hos Jesus att han och

hans larjungar inte fick nagon mat:

Mark 3:20

Koi &pyetar £ig olkov- kol cuvépyeton mahy [0] dyrog, Bote un dHvacOar avtodg unde dptov

Qayelv.

Kan det vara sa enkelt att Jesus egentligen var helt utmattad efter mycket arbete och samtidigt
utsvulten, utan tillgang till mat att det paverkade hans maende? Tidigare i Mark 3 framkommer
att Jesus haft en vildigt hdandelserik tid: A) Botade en man med en fortvinad hand stindigt
ifrdgasatt av antagonisterna; B) Forsokte dra sig undan till sjon men efterfoljd av en stor
folkmassa som ville tringa sig pa och fa hjilp, och han var tvungen att hoppa i en bat for att fa
lite ro; C) Botade trots detta ménga och hann prata med orena andar; D) Kléttrade sedan upp pa
ett berg dér han forordnade sina tolv larjungar och gav dem order hur de skulle verka, dven den
standige antagonisten Judas; E) Néar han vél kom hem férsamlades massvis med ménniskor dér
och med dem antagonisterna, fariséer och skriftlirda, som anklagade honom for att verka med

Beelsebul. Tuff dag pa jobbet kan man ségal

Nar Jesus anhoriga, hans moder och broder, dntligen kommit fram och stér vid dorren for att fa
tag p& honom, fragar Jesus ovéntat vem hans moder och broder dr. Inte undra pa att anhoriga

och antagonisterna tyckte han var vid sidan om sig sjélv!

Mark 3:33 Matt 12:48

Kol dmokpideic avtoig Adyelrr Tig foTv 1) | 0 8¢ dmoxpideig eimev @ AéyovTl avTd- Tig
p TP pov Kol ot dogigoti [povl; £oTv 1] pNTNP MoV Kol Tiveg E€iciv ol

adehpoi pov;

Sammanfattningsvis kan ségas att Jesus antagonister och hans anhoriga verkade missténka att
han inte madde bra. Antagonisterna anklagade Jesus for att anvinda sig av demoner for att driva
ut demoner, och nér hans anhoriga kommer pé besok for att himta honom vet han inte vem de
ar”. Efter att ha jamfort synoptikerna verkar Markusversionen av hidndelsen dock inta en
sarstdllning i resonemanget. Dels forknippas Jesus strakare med Beelsebul i Mark, BegAleoOA
&xet, dels framkommer det att Jesus anhoriga tyckte Jesus var vid sidan om sig sjilv, é£€éot.
Orsaken till att Jesus var sjuk kan ses fran antagonisternas perspektiv som orsakad av

demonernas furste, men kanske berodde hans tillstdnd d&nnu mer pd utmattning efter mycket
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arbete pad kort tid utan mojlighet att dta. Aven om Johannesevangeliet inte ingdr i min
jamforelseanalys dr det dnda intressant att dra en parallell mellan det som undersokts hos
synoptikerna och det som star i Joh 10. Hér verkar forfattaren till Johannesevangeliet ligga

nirmast versionen i Mark:

Joh 10:20

Eleyov 08 moAlol €& adTdV: darpudviov Exel Kol paivetar Tt adTod AKOVETE;

4.3 Jesus blev hanad, slagen och piskad

Under réttegdngsprocessen hos versteprasten, efter riattegangen hos Pilatus och hos soldaterna
i Pretoriet, fick Jesus ta emot en enorm ansamling han, slag med knytndvar, handflator och
kipp, blev piskad och till sist det ultimata lidandet efter domen, korsfastelsen. Hér har vi flera
exempel pa naturlig sjukdom, trauma hos Jesus, bdde fysiskt trauma och psykiskt trauma
(hénandet genom spottandet, utklddningen, uppmaningarna etcetera). Det var ett fruktansvért
lidande, men slagen var i alla fall inte s harda att Jesus brét ndgot ben: ”éyéveto yap tavta iva
M Ypoen TANp®Of- 66TodV 00 cuvipirioetal avtod (Joh 19:36).” Hiar kommer ndgra exempel
pa trauma som Jesus utsattes for fran Matt. Hos Overstepristen: “Tote évémtvoayv €ig 10
TPOCOTOV ODTOD Kol EKOAAPIGAY 0DTOV, 01 08 EPATIcOV AEYOVTEG: TPOPNTEVCOV MUV, XPLOTE,
Tig éotv 6 maicog og; (Matt 26:67—68);” Hos Pilatus: ’tote dnéhvoev avtoig tov Bapafpay,
tov 0¢ Incodv epayeAldcog mapédokev va otavpwbi]. (Matt 27:26);” Hos soldaterna i
Pretoriet: kol éuntdicavieg €ig avtov ELafov TOV KAAaUOV Kal ETVTTOV €i¢ TNV KEQUAY aDTOD

(Matt 27:30).”

Anmérkningsvart dr att vi inte fir ndgon information i synoptikerna om hur Jesus mar, fysiskt
eller psykiskt, fran det att han ber att f4 koppen borttagen ifran sig i Getsemane fram till att han
utbrister att Gud har dvergivit honom pé korset; texterna gapar tomma. Det att Jesus fick hjélp
av Simon fran Kyrene att bara korset pa vig till Golgata talar for att Jesus var helt slut. Det att
han erbjuds dricka i samband med korsféstelsen strax innan han dor, talar for att han var torstig
och dehydrerad. I Matt smakade han pa vinet, men ville inte dricka det. Inte sa konstigt kanske
for i Matt var vinet blandat med galla, i Mark var vinet blandat med myrra och i Luk var vinet
surt! Det var med andra ord inte ndgot vin som hdmtats fran Systembolagets finare hyllor! Detta
kan ses som ytterligare ett sétt att hana Jesus. I alla synoptikerna blev Jesus erbjuden surt vin

precis innan han dog.
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Det psykiska lidandet som Jesus fick genomga speglas genom Jesus bon till Gud 1 Getsemane.

Det r6r sig om dodsangest. Hans sjél var bedrovad dnda till doden:

Matt 26:38 Mark 14:34

tote AéyEl aUTOiG MEPIAVLTOG €o0Tv 1| youyn | Kol Aéyel avtoic: mePihvmog €otv 1 yoyn

pov fmg  Oavatov: peivate  @de  koi | pov Emg  Oavatov- ueivote OO Kai

ypMyopeite pet’ £uod. YPNYOPETTE.

Alla synoptikerna illustrerar hur Jesus ber till sin fader om att 1ta bagaren passera honom om
det ar mdjligt. Men likvél skulle skrifterna uppfyllas (Mark 14:49). Luk beskriver kanske allra
bist den dngest som Jesus upplevde: “Kai yevopeEVOS €V Aymvig EKTEVESTEPOV TPOGTVYETO" KOl
€yéveto O dpaig antod mwoei Bpoppor aipatog katafaivovreg Emi v yijv (Luk 22:44).” Det
framkommer véldigt tydligt i texten att han hade é&ngest, dywvig, och samtidigt ett
ackompanjerande psykosomatiskt symtom, idpmg. Att svetten droppade som blod, aipatog, har
sakert har ett mycket viktigt symboliskt virde. Jesus blod skulle utgjutas och den angest Jesus
upplevde var dkta dodsangest. Precis innan Jesus dor pé korset verkar dodséngesten ha

forvandlats till total uppgivenhet:

Matt 27:46 Mark 15:34

mePi O TNV Evany dpav dvefomoev 6 Incodg | kai th €vartn dpge Efoncev 6 Incodg pmvi|
eVl ueyaln Aéyov:  mAt MM Agpa | peyddn: ehot edmt Aepa cofaybavy, 6 oty
ocafoybovt ; TodT’ Eotv: Beé pov Be€ pov, | uebepunvevdpevov: 6 Bedg pov 6 Bedg pov,

tvati pe éykatéhmeg; €lg Tl EykaTéMméc LIE;

I detta kapitel om orsaker till sjukdomar har jag séledes visat att alla orsaker kan forenas i
exemplet Jesus. Aven om forhoppningen har varit att efterstriiva en bild av den historiske Jesus,
sa har vi troligen hér mest att gora med den synoptiske Jesus, dvs. den Jesus som forfattarna
hade en bild av men formodligen inte trdffat. Om det 4ndé i viss man skulle vara tal om en
beskrivning av den historiske Jesus sa ligger saklart texterna fran Mark ndrmast tillhands

eftersom dessa anses vara de forsta som skrevs.
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5 Hur skiljer sig forstaelsen om den sjuke individen mellan synoptikerna?

5.1  Jesus botar en lam man i Kapernaum

I Mark 2:1-12, Matt 9:1-8 och Luk 5:17-26 star det skrivet om den lame mannen som firades
ner genom hustaket for att bli botad av Jesus. I korthet kan skeendet aterberattas pa foljande
vis: Jesus hade precis kommit tillbaka till Kapernaum och nér folket hérde att han var hemma
igen samlades manga utanfor huset diar han bodde. Medan han forkunnade ordet f6r dem kom
det en lam man i en sdng som bars av flera mén. Eftersom det var s& mycket folk pé platsen fick
ménnen gora en dppning i taket och fira ner den lame mannen till Jesus den viagen. Nér Jesus
sag deras tro sade han till den lame mannen att hans synder var forldtna. Med i folksamlingen
fanns skriftlarda som ténkte for sig sjdlva att Jesus hddade. Det &r ju bara Gud som kan forlata
synder! Jesus uppfattade deras tankar och konfronterade de skriftlirda med att han ville att de
skulle veta att &ven madnniskosonen har makten pa jorden att forlata synder. Han vénde sig till
den lame mannen och uppmanade honom att resa sig upp, ta sin sdng och ga, och precis sa blev

det. Folksamlingen uppfylldes av hépnad och prisade Gud.

Denna berittelse visar pa en man som var lam, ett tillstdind som inte i ndgon av dessa texter
uppvisar paverkan fran vare sig demoner eller dnglar utan helt enkelt verkar komma fran en
naturlig orsak. Mannen var forlamad och hade formodligen ndgon dkomma som paverkat
ryggraden pa land-/brostryggsniva, paraplegi (forlamning i benen allena), eller en akomma som
skadat hjarnan eller ryggraden pa nackniva, tetraplegi (forlamning i alla fyra extremiteterna).

Det framkommer inte heller om mannen hade en medfodd sjukdom eller om den var forvérvad:

Mark 2:3 Matt 9:2 Luk 5:18

Kai &pyovtal pépovieg mpog | kal 1000 mpocépepov avt® | Kol idov dvopeg pépovteg Eml
avTOV TOPalVTIKOV | mapaivTikdoy  émi KAivng | KAMivig GvOpomov O¢ 1v
aipoUEVOV DTTO TEGGAPMYV. BepAnuévov. kol idav 0 | maparelopévog kol Elntovv
‘Incodg v mioTv a0T®V | a0TOV gioeveykelv Kol Oelvan
gimev 1®  mapoALTIKY: | [anTov] évdmiov adTod.

Bdpoet, Tékvov, dpievtal cov

ol apoptiot.
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Det finns négra ledtradar i texterna som kanske skulle kunna tala for att den lame var férlamad
i alla extremiteterna. Det &r kanske ingen tillfillighet att Mark omnédmner att det var just

1e666poy, fyra,>!

som bar den lame mannen? Finns det hdr en anspelning pa de fyra
extremiteter som inte fungerade? [ Luk var det "négra” som kom med den lame och i Matt bara

”kom de” med den lame utan att vi far veta hur ménga som bar honom.

Synoptikerna dr dock alla véldigt tydliga med att framhéva Jesus befallning till den lame att

han bade skall stdlla sig upp, ta sin séng och g& hem:

Mark 2:11

Matt 9:6

Luk 5:24

ool Myw, Eyepe apov TOV
KpAPaTTOV 6oL Kol DTAYE €iG

TOV 01KOV GOV.

tva 6¢ €idfjite Ot €Eovaiav
&xel 6 V10¢ ToD AvOpmTOL Emi
TG YHS aeiévorl apoptiog—
TOTE AEYEL T TAPOAVTIKD
éyepOeic  apoév  cov TV
KAMvnv kol Vmaye €ig tOV

0lKOV GOV.

tva ¢ €idfite 611 O VIOG TOD
avBpomov é&ovaiav Eyel Emi
TG Yg aeiéval apoptiog—
ginev 16 mopalelvpéve: col
Ayow, Eyepe kol dpag to
KAMVIOW6V Gov mopevov Eig

TOV 01KOV GOV.

Man kan till och med séga att de &r dvertydliga for vi far ocksa bevittna att synoptikerna sedan
aterupprepar samma ordalag genom att uppmaningen efterfoljdes av handling; den lame bade
stéller sig upp, tar sin séng och gér hem. Varfor kan detta ha betydelse? Om den lame mannen
stéller sig upp anvéinds benen i forsta hand, men nér han dessutom maste ta sin sdng och bira
den med sig innebér det att hans armar ocksa maste fungera. Ville synoptikerna vara overtydliga
och forsdkra sig om att ldsaren dels forstod vilket fantastiskt mirakel detta faktiskt var, dels
tydliggora att armarna ocksa botades? Ett sdtt att se pa det kan vara att just i denna perikop
forholl sig forfattarna, exempelvis Mark, inte i linje med den sé kallade Messias hemligheten.
Nar det géllde helandet av denne man, skulle det inte hallas hemligt utan proklameras i all

oppenhet.>?

I bade Matt och Luk framkommer det tydligt att den lame mannen ligger ner pa en KAivng,

bidd/sing/sjuksing.>® I Mark far vi reda p4 att han bérs in, men vi fir inte reda pa hur. Dock

51 Heikel, Fridrichsen. Grekisk — Svensk Ordbok.
52 Adele Y. Collins, Mark: A Commentary (Fortress: Minneapolis, 2007), 186.
33 Heikel, Fridrichsen. Grekisk — Svensk Ordbotk.
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far vi senare i perikopen veta att det var en kpéBattov, en (litt) tiltsing.>* Kan skillnaden att
vara pa en kAivng eller en kpaPfattov formedla ndgot om hur synoptikerna graderar den lame
mannens dkomma? I Luk anvinds &ven en annan spraklig form av kiivng, en kiwvidiov. En
KAvidiov kan anses mindre vulgir #n en xpdfartév.’® Det kanske har betydelse for
sammanhanget om man visste hur stor den lame mannen var? Jesus tilltalade mannen som
tékvov, barn, son>® i Mark 2:4. Hade han tappat mycket muskelmassa och var liten och mager
dé forlamningen forhindrade honom att utdva fysisk aktivitet eller att skaffa sig mat? Dock
verkade han ha fyra véldigt omtdnksamma vanner som sékerligen sorjde for att han inte for allt
for illa! Betydelsen av att kallas for barn kan nog inte heller ge oss ytterligare information om
skillnaden mellan kAivng och kpdfarttov, da d&ven Matt kallar honom for det samma. I Luk
kallas han i stillet for évOpmne, som kan betyda ménniska, man, son, barn, vin®’. I férhallande

till sammanhanget har dversittarna gétt med vin.>® 1

stallet for att syfta pa ett barn eller en
individs storlek passar det kanske bist, trots allt, att tolka Tékvov mer som ett allmént ord pa

medlidsamhet med mhetsbetygelse.>”

Vid ett forsta 6gonkast verkar orsaken till mannens lamhet bero pa hans synd. Jesus forlit
mannens synd sa att hans lamhet kunde botas. Men ett sa tydligt samband framkommer kanske
anda inte riktigt. Jesus antydde att det var likgiltigt om han sade att mannen blev forliten eller
bad honom resa sig; ar det Jesus sidger har mindre viktigt men den underliggande tron mera
avgorande? Tron var ju sa stark pa att Jesus kunde hela mannen att de desperat brot upp taket,
med tillhorande ovésen och nedfallande takrester, och firade ner honom mitt 1 hdndelsernas
centrum! Eller dr det precis som formedlas i texterna, att det egentligen bara &r Jesus som vill
framhédva och tillkdnnage sin makt att forldta synder, inte att mannen i det specifika fallet
behover forlatas for att kunna botas? Det dr mycket troligt att Jesus hidr drar till sig
uppmérksamheten med att hela, men att baktanken hela tiden varit att framhdva den

overgripande gospeln, dvs. att pavisa Guds rike, ”The Kingdom of God.”%’

Det foreligger ocksa en viss osékerhet om den lame mannens tro i det hela taget for Jesus

adresserar till deras tro, avt®v, 1 Mark 2:5. Var den lame inkluderad i avt@dv eller var det just

54 Heikel, Fridrichsen. Grekisk — Svensk Ordbok.

55 Frangois Bovon, Luke: A Commentary on the Gospel of Luke (Fortress: Minneapolis, 2002—2013), 179.

%6 Heikel, Fridrichsen. Grekisk — Svensk Ordbotk.

57 Heikel, Fridrichsen. Grekisk — Svensk Ordbotk.

58 Peisker. Evangeliesynops.

5 Thomas, Origins of lilness, 138.

80 Craig S. Keener, 4 Commentary on the Gospel of Matthew (Grand Rapids: Eerdmans Publishing, 1999), 289.
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problemet, att han inte hade nagon tro? Han hade gett upp hoppet pga. den eldndiga
livskvaliteten som paralysen medforde. Var det hans synd som gav honom forlamningen fran
forsta borjan, eller hade han borjat synda eftersom han hade det sé risigt och inte ville tro att
det fanns en Gud? Nagot som kan ha betydelse 4&r om den lame mannen blev botad precis i det
Ogonblicket som Jesus forldt honom, eller forst da Jesus uppmanade honom att resa sig? Den
lame kanske inte vigade rora sig forrdn Jesus faktiskt uppmanade honom till det. Thomas
kommer fram till, i sin ssmmanfattning av perikopen i Mark®' och Matt®?, att det inte foreligger
nagon explicit forbindelse mellan mannens synd och hans paralytiska tillstind. Han papekar
dock ocksé pa att det finns andra forskare som ser en stark férbindelse mellan denne mans synd
och hans specifika sjukdom, och andra som ser en generell koppling mellan synd och

sjukdom.®?

Bankhead har framlagt en hypotes som inte bara tar forgivet att den lame mannens ben och
armar var obrukbara, men dven att han skulle vara kognitivt skadad.®* Med andra ord hade han
inte bara ett uppenbart fysiskt funktionshinder men ocksé ett intellektuellt funktionshinder. Han
hade kanske drabbats av en stroke och dérfor fatt problem med impressiv och/eller expressiv
afasi utover den ackompanjerande skadan i extremiteterna. Det skulle kunna forklara en del av
tolkningssvéarigheterna i perikopen. Om mannens hjdmna inte klarade av att tro pa egen hand
pga. skadorna efter en blodpropp eller blodning i hjarnan, forklarar det varfor det var viktigt att
det var viinnernas tro som blev avgdrande.®® Det kan ocks4 forklara varfor han inte gjorde nigon
ansats till att resa sig upp nér hans synder blev forlatna. Om han blivit helad fran sin sjukdom i
samma Ogonblick som han blev forlaten hade han plotsligt fatt formégan att forsta att kroppen
var brukbar och sékerligen anvint den! Men nu reste han sig forst upp i det andra skedet nér
Jesus uppmanade honom att gora sd, ndgot som tyder pa att mannen forst fick sitt mirakel vid
denna tidpunkt.%® Bankhead visar ocks& pa att ordet dvOpwme i Luk kan vara ett sitt for
evangelisten att framhdva mannens ménsklighet till trots for hans vildiga
funktionsnedsittning.®” Dessutom framkommer ett ordval i Luk 5:26 som inte forekommer pé
andra stilllen i hela Nya testamentet — napadola = forunderliga ting.®® Om mannen enbart varit

lam, en ritt vanlig akomma, varfor skulle Luk anvéint ett s& ovanligt och starkt ord i detta

61 Thomas, Origins of lilness, 146.

62 Thomas, Origins of Illness, 174.

83 Thomas, Origins of Illness, 139.

64 Bankhead. ”The Dual Impairments”, 267.

8 Bankhead. ”The Dual Impairments”, 274.

8 Bankhead. ”The Dual Impairments”, 278.

67 Bankhead. ”The Dual Impairments”, 277.

68 Heikel, Fridrichsen. Grekisk — Svensk Ordbok, 164.
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sammanhang? Om mannan ddremot ocksa var intellektuellt inkapabel, exempelvis att han inte
kunnat prata men nu kunde det, skulle den samlade bilden av miraklet kanske kunna lyfta

folkhopens uttryck till en helt annan niva av hipnad.®

Sammanfattningsvis kan vi utrona fran den hér perikopen att orsaken till mannens lamhet hos
alla synoptikerna i allt att doma verkar vara en naturlig fysisk akomma. Dock skiljer det sig
nagot mellan synoptikerna i beskrivningen om vad mannen lag pa som kan ge nagra funderingar
kring mannens grundsjukdom. Det foreligger i alla synoptikernas texter osidkert kring om
akomman i sin tur berodde pa mannens synd, men man kan i alla fall konstatera att synd och

lidande 4r nira relaterade varandra.”®

5.2 Jairos dotter

Jairos, en synagogforestandare, kom till Jesus och bad honom f6lja med honom hem da han
hade en dotter som var ddende. Nér de kom fram gick Jesus in med Petrus, Johannes, Jakob och
hennes fordldrar. Allt folket pa plats grat och klagade. Jesus forklarade for dem att flickan inte
var dod utan sov och méttes av hanskratt. Han tog hennes hand och bad henne stiga upp. Hennes

ande aterviande och hon reste sig genast upp:

Matt 9:18 Mark 5:22-23 Luk 8:41-42

Tadta  odtod Achodviog | Koi  Epyeton &g 1@V | kaiidod MA0ev dviyp @ dvopo
adToic, idov dpymv eig 0oV | appiovvaydyoy,  ovopatt | Taipog kai odtog dpywv tig
TPOoeEKVLVEL 0DTO AEywv Ot | Taipog, ol 100V  ovTOV | cuvayyflg  VEpyev, Kol
Ovyatnp LLov Gpti | minTEl TPOG TOVG TOSUG OVTOD | TEGMV TP TOVG TOJAG [TOD |
gterebnoev:  GAL  éABoV | Kol mopakorel avtov moAld | Incod  mopekdiel  o0TOV
gnifec Vv yeipb cov &n’ | AMéywv 81l TO QuydTprov pov | eicedlelv el TOV  oikov
avtv, Koi {foetat. goyatmg &yel, tva €ABav | avtov, ot Ouyatnp
gmOfic tag yEipag adTh v | povoyevig NV adTd (O STdMV
owbf] kai {non. 0MmocKO, Kol oV

anédvnoxkey.

8 Bankhead. ”The Dual Impairments”, 279.
0 Bovon, Luke: A Commentary on the Gospel of Luke, 184.
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Matt hanterar denna berittelse vildigt kortfattat jimfort med de vriga synoptikerna. Dessutom
behandlar Matt slutet pa perikopen pa ett helt annorlunda sétt. I Matt spreds ryktet om vad som
hade hiant genom hela regionen. Helt diametralt motsatt hanterar Mark och Luk finalen, som i
stéllet beskriver hur Jesus forbjod att ndgon skulle {4 veta nagot. Tydligen visste dessa forfattare
nagot som forfattaren till Matt inte visste om eller inte ville formedla. Var det nagot som
behovde morkliaggas? Det kan ocksa ténkas att hemlighetsmakeriet bara var ett stilistiskt sétt
frén forfattarnas sida att uttrycka respekt och vordnad for den 6dmjukhet som helaren, Jesus,
utvisade, en person som inte stillde nigra krav pa kiindisskap eller ersittning.”! Det
framkommer ockséa endast i Mark och Luk att hon skulle ges nagot att dta. [ Matt far man inte
heller veta vad synagogforestandaren heter och 1 Matt ér flickan redan dod nér Jesus far
forfragan om att hjilpa. Det var tyvérr vanligt att barn i de fattigare delarna av romarriket som
hade dverlevt fodseln inte levde langre én till mitt i tonaren. Ungefar hilften av alla barn var
vid det laget redan déda.”> Endast i Luk stir det att flickans ande kom tillbaka nir Jesus

uppvéckte henne fran det doda:

Mark 5:43 Luk 8:55-56

Ko d1eoTeilaTo anToig moAAd Tva Undeig yvol | Kol Eméotpeyey T0 TVEDIA aVTHG Kol AvESTN
100710, Ko £lrev d00ijvon aOTH Qayseiv. mapoypipe Kol owétagev avTi] 000ijvan
QayElv. kol éE€otnoay ol Yovelg ot O 08

TAPNYYELEV 0TOIG UNdEVL EIETV TO YEYOVOG.

Varfor behovde dottern éta efter hon uppvécktes fran det doda? Var det sa att hon var mager
efter langre tids sjukdom? Hur var allméntillstdndet egentligen? Eller var det kanske mera
eftersom forfattaren till evangeliet ville att 14dsaren skulle forsta att det var en riktig ménniska
som vicktes till liv, inte bara en ande.”? I sa fall 4r det samma tanke som nir Jesus atervinde
till de sina efter uppsténdelsen fran de doda, da han ocksé fragade efter mat, ’&yeté T1 Bpooiov
€vBaoe; (Luk 24:41).” Egentligen dr det heller inte s& markvérdigt for han hade varit déd i tre
dygn och borde vara rétt hungrig! Eller s& kanske han inte var hungrig trots allt da hans kropp

var d6d medan hans ande levde vidare, men han saknade kanske smaken av lite knaprig stekt

"1 Bovon, Luke: A Commentary on the Gospel of Luke, 341.
72 Keener, A Commentary on the Gospel of Matthew, 304.
3 Collins, Mark: A Commentary, 277.
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fisk helt enkelt! Judarna trodde att nir en person dor och anden ldamnar kroppen s forvinner
inte anden helt utan héller sig i kroppens nérhet i upp till tre dygn innan den ir borta for evigt.”*
Det finns flera olika teorier som postulerats om dotterns formodade dod. Exempelvis har det

spekulerats i att dottern 14g i koma och egentligen aldrig dog.”

Det kan ocksa vara sa att dotterns alder pa 12 ar, dcddexa (star bara i den lukanska texten), skulle
kunna relateras till kvinnan med blddningar som hade lidit av sitt tillstdnd i tolv 4r.”® Hade
flickan kanske precis borjat menstruera men hade stora blodningar, menometrorragi,
resulterande 1 jérnbristanemi? Symboliken hér dr sldende. En annan fundering kan vara om
dottern led av ndgon specifik sjukdom som skulle ha med aptitloshet att gora. Anorexia nervosa,
en psykisk sjukdom, kan vara en mdjlighet. I sé fall skulle symboliken ndrmare vara den
motsatta jamfort med kvinna med blédningarna, dir anorexin 1 stéllet ledde till att fickan inte
hade menstruation alls, amenorré, pga. att undervikten hammade hypotalamus i hjarnan. I sa
fall kanske texterna vill visa att Jesus dr s& kapabel att han kan stoppa blodning hos den ena och
starta en blodning hos den andra pé kort tid! Med andra ord kan man pésta att ekvationen ar

reversibel, A+ B S C + D:

Den menometrorragiska kvinnan (A) + Den blodningsstoppande Jesus (B) < Den amenorreiska

kvinnan/flickan (C) + Den blodningsstartande Jesus (D)

Anorexia kan ocksa leda till anemi pga. jarnbrist eller B12-brist, d& intaget av ndringsdmnen &r
lagt. Det kan nog inte ha varit sa litt att leva upp till idealet att vara en synagogforestandares
dotter med alla de krav det stillde p4 den mognande flickans forvintade utseende och
forehavanden.”” Var det detta som skulle morkliggas kanske? Var det dirfor som Matt inte tog

med forestdndarens namn 1 sin text man tro?

Varfor var det Jesus som fick ta initiativet och be om att dottern skulle f4 mat? Kunde inte Jairos
eller hans fru ombesdrja det? De hade sékerligen sett hur mager och hungrig hon var. Man kan
misstinka att det var dottern som stod for att ta fram och kanske till och med laga till maten,
och nu nér hon blev upprest frén det doda var det sjélvklart att hon kunde fullf6lja sina géromaél

1 koket. Jesus ord kom nog vildigt l4gligt till den hér familjen! Likheten med botandet av Petrus

74 Bovon, Luke: A Commentary on the Gospel of Luke, 340.

75 Arie W. Zwiep, "Jairus, His Daughter and the Haemorrhaging Woman (Mk 5.21-43; Mt. 9.18-26; Lk. 8.40- 56): Research
Survey of a Gospel Story about People in Distress,” Currents in Biblical Research 13 (2015), 357.

76 Barbara Baert, Liesbet Kusters, Emma Sidgwick, ”An Issue of Blood: The Healing of the Woman with the Haemorrhage
(Mark 5.24B-34; Luke 8.42B—48; Matthew 9.19-22) in Early Medieval Visual Culture,” J Relig Health 51 (2012): 663—681.

7 Zwiep, “Jairus, His Daughter and the Haemorrhaging Woman,” 373.
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svarmor i Mark 1:31 &r sldende: “Han gick fram till henne, tog hennes hand och reste henne

upp. Och febern ldmnade henne, och hon passade upp dem”, kai dinkovel aOTOIG.

Sammanfattningsvis kan ségas att orsaken till flickans sjukdom i denna perikop av allt att doma
var en naturlig sddan. Flickan hade varit sé pass sjuk att hon behdvde fa i sig mat och att det
var viktigt att demonstrera att flickan kom tillbaka helt som ménniska och inte bara som en
ande. Jag har gjort en hel del spekulativa antaganden om vilken sjukdom flickan kan ha ténkts

lida av.

53
I Mark 5:1-20, Matt 8:28-34 och Luk 8:26-39 star det skrivet om den besatte mannen vars

Den besatte och svinhjorden

orena andar Jesus skickade in i en svinhjord. Perikopen kan kort aterberdttas pa foljande sétt:
Jesus hade precis kommit over sjon nir han méttes av en man som kom fran gravarna dér han
holl till. Han var besatt. Han var omdjlig att halla fangslad. Han slet sonder bojorna och ingen
kunde fa bukt med honom. Nér han sag Jesus undrade han vad Jesus ville med honom och bad
honom att inte pldga honom. Vid ndrmare konversation mellan Jesus och mannen, visade det
sig att mannen hette Legion for det var manga orena andar i honom. De bad Jesus att fa lov att
fara in i en svinhjord, vilket skedde och ledde till att hela hjorden sprang rakt ner i sjon och dog.
Detta drog till sig uppmérksamhet och svinvaktarna forde med sig folk fran staden som fick se
mannen med de orena andarna sitta pakladd och i sitt rétta sinne. D& bad de Jesus ldamna

omradet.

I historien om den besatte och svinhjorden dr det uppenbart att orsaken till mannens lidande ar
andar/demoner. Dock skiljer sig synoptikerna emellan nir det giller antalet individer som var

drabbade:

Mark 5:2

Matt 8:28

Luk 8:27

Kol ££eABOVTOC avTod €k ToD

mAoiov  €0BVG  vmvINoEV
avTt®d €K TOV  pvnueiov
avlpomog £&v  mvedpaTl

axa0apTo,

Koi éA86vtog avtod €ic 1o
mEPOV  €lg TNV Y0PV TOV
Tadapnvdv drvincay o0t
ovo dapovifopevor &k TV
puvnueiov EEepydpevor,

yoiemol Aiav, Oote un

ioyvewy TvdL TopeABelv S

TG 060D £Keivg.

€€elBovTL 8¢ out®d €ml TNV
Yijv OmMvINcev avip TG €K
TG TOAE®G Ex®V daipovia
Kol xpove  ikovd  ovK
gvedvoarto ipdtiov kol v
oikig ovK Euevev GAN’ €v Tolg

LV LOGLY.
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I Matt dr det tva besatta, 600 doupovilopevot, som kommer emot Jesus, varemot det ror sig om
en man, dvBpwnog, respektive dvrp, som kommer emot honom i Mark och Luk. Det dr ett
typiskt stilistiskt drag av Matt att dubblera antalet demoner, ett drag som han dven anvénder sig
av i andra perikoper. Det har spekulerats i om orsaken till detta &r att det kan vara nddvandigt
att ha tva vittnen for att uppfylla judisk lag.”® Matt ir betydlig mera fiordig &n de tva andra
synoptikerna, och egentligen far vi inte reda pa sa mycket om de besatta mer &n att de var just
besatta, dopovilopevor, och mycket valdsamma/farliga, yokenoi Alav. Séledes kan vi inte nér
vi ldser Matt veta med sdkerhet om de besatta var sjuka/skadade i kropp eller sinne av de
demoner, daipoveg, som besatte dem. I motséttning till Matt s utvecklar Mark och Luk texten
betydligt mer, och vi far 1dra kdnna bade den drabbade och de som besitter. [ Mark ar det fraimst
orena andar, mvedpott akabdpto, snarare &n demoner som besétter, &ven om det framkommer
senare att mannen kallas for tov dapoviéopevov, som kan anspela pa demonpéverkan. I Luk
figurerar bade orena andar och demoner om vartannat. Vi far ocksé reda pa att beséttaren i bade

Mark och Luk heter Legion, Aeyidv, eftersom det egentligen rorde sig om manga:

Mark 5:15 Luk 8:35

Kai Epyovtar Tpog Tov Incodv kai Bewpodotv
TOV dapoviLopevov Kodnpevov ipatiocpévov
Kol

cOPPOVOUVTH, TOV £0YNKOTO  TOV

Aeyidva, Kol Epofndnoav.

2ERMOOV 82 18€lv 10 yeyovdg kol HAoV Tpog
v Incodv xoi ebpov koONuevov TOV
dvOpomov ae’ ob Th doupévia EERAOEV

{HOTIOHEVOV KOl 6@@POVODVTE TOpd TOVG

n660g Tod Incod, kai EpoPrtncav.

For det forsta &r det tydligt att den besattes sinne var paverkat av de orena andarna/demonerna
for nér de hade drivits ut frdn mannen var han ater vid sina sinnen, co@povodvta. Det kédnns
nérliggande att anta att andarna pa ndgot sitt gjorde individen psykiskt sjuk (’sinnessjuk” i
ordets ritta bemirkelse), d4 denne under andarnas paverkan gjorde tokiga saker.”® Fér det andra
verkade han vara mycket valdsam och aggressiv bade fysiskt och verbalt, inte ens bojor och
kedjor kunde hélla honom. Han var naken och bodde 6de ute vid gravar och pa berget. Att vara
klddd och ha ett stélle att bo i ar tva grundldggande ménskliga karakteristika, och att vara utan
dessa och samtidigt uppehalla sig vid gravar, visar pé hur langt ifrdn en ménniska och hur l&ngt

ifrdn Gud denna man verkligen var.®® Det foreligger en viktig skillnad mellan synoptikerna i

78 Keener, A Commentary on the Gospel of Matthew, 282.
7% Collins, Mark: A Commentary, 267.
80 Bovon, Luke: A Commentary on the Gospel of Luke, 327.
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den hir perikopen; det dr bara i Mark 5:5 som vi far reda pa att individen faktiskt kom till skada.
I de andra evangelierna kanske det dr underfOrstétt att ett sidant valdsamt och ohdlsosamt

leverne leder till sjukdom/skada, men det stér inte direkt i texten:

Mark 5:5

Kod 8100 TovTOg VUKTOG Kol MUépag &v Toig UvANacY Kol &v Toig dpectv fv kpalov Koi

KOTOKOTTOV £00TOV AifOo1s.

Det framkommer att individen slog/sargade sig med stenar, katokont@v Eavtov AlBolg. Man
kan riktigt se framfor sig hur mycket blamarken och sér individen hade fran av att konstant
skada sig med harda, vassa stenar. Detta beteende styrker ocksd misstanken om att de onda
andarna gjorde individen psykiskt sjuk, da psykisk sjukdom i vissa fall leder den drabbade att
skada sig sjdlv (ofta skéra sig sjilv pa exempelvis armarna) for att 6ka den fysiska smértan i
hopp om att det dimpar och dvervinner det psykiska lidandet. Dessutom kan sjilvforvéllad
skada pé kroppen framhéva sjukdom béttre &n psykiskt lidande, som inte alltid framkommer s
tydligt for andra. Ytterligare en parallell kan dras med beréttelsen om Elia och Baalprofeterna
pa berget Karmel i 1 Kung 18:28: ”De ropade dnnu hogre och sargade sig med knivar och spjut
som de brukade, sd att blodet fl6t.” Hér ser man hur Baalprofeterna skér sig for att fa hjélp av
Baal eller kanske ur frustration dver att de inte far hans hjilp.®! Det finns en tydlig likhet i

beteendet att skéra sig mellan Baalprofeterna och Agyuov.

Sammanfattningsvis kan man séga att orsaken till sjukdom i perikopen om den besatte och
svinhjorden var en besatthet av ménga orena andar/demoner vid namn Legion som paverkade
den drabbade individen i den grad att denne blev sinnessjuk och forvirvade ett
sjdlvskadebeteende. Orsaken till individens sjukdom é&r tydlig hos alla synoptikerna, men det &dr
endast i Mark och Luk som vi sdkert far reda pé att sinnet var paverkat, och endast i Mark dir

vi far insikt i sinnessjukdomens fulla paverkan pé individens fysiska tillstdnd.

5.4  Petrus svirmor
I den hér perikopen helar Jesus Petrus svarmor fran feber. Perikopen &r kort och all information

ryms inom tva verser i alla synoptikerna. Jesus kommer fran synagogan till Petrus hus. Da

81 Armando R.C., Acquaroli, ”One Fight on Two Mountains: 1 Kings 18,20-40 Re-read in the Light of Ex 32,”
Salmanticensis 68 (2021): 65-81.
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berittar de for honom att Petrus svirmor ligger sjuk med feber. Jesus gar in och ror vid henne

och febern lamnar henne. Sedan betjénar hon dem:

Matt 8:14-15

Mark 1:30-31

Luk 4:38-39

Kai éA0mv 6 Incodg &ig v
oikiav Ilétpov &idev v
nevBepav avtod PefAnuévny
Kol TupEcGoVGaV: Kol yato
TG YXEWPOC DTG, Kal AQTiKeV
aOTIV O TVPETOG, Kol NYEPON

Kol SmKOVEL aVT@®.

n  0¢& mevlBepd  Zipmvog
KOTEKELTO TLPECCOLGA, Kol
evbvg Aéyovowy adTd Tepi
avtflg. kol mpooeAbav
yYEPEV DTNV KpATAOOG THS
YEWPOG: Kol Apiikev avTnv O

TVPETOG, KOl SINKOVEL ADTOIC.

Avootocg 0&  amd TG
ouvaywyhg elofiABev &ig v
oikiav Zipwvog. mevhepa 6
100 Zipovog v cvveyopévy
TOPET® peydio Kol
NpaOTOoaY adTOV TEPL AVTIC.

Kol &moTaC EmMAVE  oOTiG

émeTipnoey 1@ TUPET® Kol
AQfKev avTRV: TopoypTLa
0¢  avaotdoo  dinkovel

aVTOIC.

Matt och Mark ér vildigt lika varandra. Orsaken till att svirmodern dr délig verkar vara av helt
naturlig grund, nédmligen feber. Vilken sjukdom som orsakar febern framkommer inte. I bada
perikoperna ror Jesus vid svirmoderns hand och hon blir frisk. Det att Jesus ror vid hennes hand
beriittar nigot om hur han kénner for den allménna riidslan att réra vid nigon som har feber.®?
Luk skiljer sig dock ét pa flera punkter. Forst och framst ror det sig om en svar, peyéio, feber
i Luk,® varemot det endast ror sig om feber hos de andra synoptikerna. I Luk ir svirmodern
ocksé ansatt/pldgad, cvveyopévn, av febern, varemot i Matt och Mark ligger hon med feber.
Det finns skal att tro att febern i Luk berodde pa en demon eftersom svarmodern var plagad (=
besatt?) av febern. Dessutom ndjer sig Jesus inte bara med att ldgga sin hand pa henne eller ta
henne vid handen i Luk, utan han star 6ver, éndvo, henne och ndrmast beordrar/tillrittavisar,
énetipunoev, febern att Iimna henne. Likheten med en exorcism &r sldende. Sammanfattningsvis
kan ségas att forfattaren till Lukas hanterar febern som ndgot ont som nérmast kastas ut ur
kvinnan, varemot i de andra synoptikerna blir febern mera sedd som en sjukdom som botas.

Dock ér Collins inne pa demonspéret dven i Mark:

82 Keener, A Commentary on the Gospel of Matthew, 271.
8 Bovon, Luke: A Commentary on the Gospel of Luke, 163.



33

The description of the event of healing itself is “And the fever left her” (ki dfjkev vtV 0 TVPETHG).
This formulation suggests that the fever is an entity that can enter and leave a human body, like an
unclean spirit or a demon. It thus creates an affinity between this example of an account of a healing and

the typical account of an exorcism.

5.5 Den epileptiske sonen med en stum ande

En fader hade en son som var besatt av en ande. Han tog med sin son till Jesus eftersom
larjungarna inte kunde bota honom. Fadern berittade att anden hade kontroll 6ver sonen och
ndr anden fick fatt i honom, slet den och ryckte honom och han bérjade skrika och fick fradga
om munnen. Nir sonen presenterades for Jesus upprepade detta beteende sig och Jesus

beordrade anden att ldmna sonen. Anden kom ut ur sonen och han blev frisk:

Matt 17:15 Mark 9:17 Luk 9:39

Kol Aéyov: kopie, éAéncdv | Koi dmexpidn adtd eic 8k tod | kai iSod mvedpe lopPével
LLov oV vidv, Ot | Oyhov- Sddokare, Tveyka | avtov kol &Eaipvng kpalet

cemvidleTrar kol KOK®G | TOV LIOV POV TTPOG GE, £XOVTA | Kol OTOPACOEL AVTOV HETH

TAGYEL TOAAAKIC YOp TMTEL | AVEDNO GAGAOV: aepod Kol pHOYIG GmoympEl
€16 1O mOp Kol TOAAAKIC €15 TO o’ avtod cuvtpifov avToOV:
Dowp.

I denna perikop finns flera likheter men ocksé flera olikheter mellan synoptikerna. Hos dem
alla presenteras orsaken till sonens sjukdom som en demonbesatthet, i alla fall utifran Jesus
perspektiv ndr han kastar ut demonen. Ingen av synoptikerna ldgger heller lock pa hur
valdsamma besvéren var som sonen hade. Besviren kan liknas vid ett epileptiskt kloniskt
toniskt anfall och det foreligger en stor enighet bland forskare att det hér ror sig om nédgon form
av epilepsi.* Epilepsi dr en vildigt kryptisk sjukdom och under antiken trodde man att

medvetsldshet betydde att den som drabbats hade krafter som &vergick andra ménniskors dito. ¢

Man kan undra sig dver pé vilket sitt demonen inte tilldt sonen att tala, &yovta mvedua dAaiov.
Var det s att demonen inte ville tala? Eller var det demonen som orsakade att sonen inte kunde
tala? Eller var det kanske just nir sonen hade sina epileptiska anfall som han inte kunde tala? I

alla fall si var hans forméga att tala antingen permanent eller intermittent himmad.*” Den

84 Collins, Mark: A Commentary, 174.

8 Thomas, Origins of lllness, 150.

8 Bovon, Luke: A Commentary on the Gospel of Luke, 388.
87 Thomas, Origins of Illness, 150.
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storsta skillnaden verkar vara hur fadern forstar sonens situation och Jesus forstaelse av dito. I
alla texterna far vi ett fortydligande nér fadern sagt sitt. I Mark plégas sonen enligt fadern av en
stum ande, mvedpa dharov. Nér Jesus sedan tilltalar anden dr den bdde stum och dov, to drhorov
Kol Koeov mvedpa. [ Luk dr det enligt fadern kort och gott en ande, nvedpa, som tar tag i sonen.
Senare i perikopen fér vi reda pa att det bade ror sig om en ond ande, 0 doipoviov, och en oren
ande, T® mvevpott 1@ dxabdpte. Det framkommer inte i Luk att anden skulle vara stum eller

dov.

Faderns forstaelse av grunddkomman i Matt skiljer sig allra mest. Han presenterar sin son som
varande méinadsrasande, ceAnvialetar.®® Kan det tinkas att fadern hade en dkomma i dtanke

som ansags kunna péverkas av manskiftena? Citat fran Wilkinson:

It is possible that the father by his use of the word ceAnvidlw in Mt 17:15 meant to imply that the fits
came every month, but we cannot be certain of this since the word probably embodies a superstition

rather than an accurate observation.®

Vissa folkslag associerade epilepsi med ménens kraft.”® Skulle begreppet kunna forstas som en
psykisk sjukdom, ”lunatic” (King James), eller kanske en naturlig sjukdom som
fallandesjuka/epilepsi orsakad av en demon?’! Jesus hanterade dock fallet pa liknade vis som i
de andra synoptikerna, och en ond ande, daipdviov, for ut ur sonen. Detta talar sdledes for att
ocelvidieton var en form av demonpaverkan som skulle drivas ut. A andra sidan forekommer
bade ceinvialetar och darpovilopévoug som tva sirskilda entiteter i Matt 4:24, vilket da skulle

betyda att det &nda kunde rorde sig om olika orsaker till sjukdom:

Matt 4:24

Kai anfjAbev 1) dkorn avtod €ig OANY v Zvpiav: Kol TpocniveyKav aNT® TOVTOG TOVG KOK®DG

&xovtog mowkiloug vocolc kol Pacavolg ouvveyopévovg [koi] darpovilopévovg Kol

oelnvielopévoug Kol TopaAvTIKOVS, Kol £0EpAnenoey aTOVG.

5.6 Jesus botar en forvissnad hand
Jesus kommer in i en synagoga under sabbaten och finner en man med en fortvinad hand. De
som dr forsamlade dir vintar med spinning pa om Jesus vill hela mannen, sa de har nagot att

anklaga honom for. Jesus tillkallar sig den drabbade mannen och fragar forsamlingen om det &r

88 Heikel, Fridrichsen. Grekisk — Svensk Ordbok, 201.

8 John Wilkinson, ”Case of the Epileptic Boy,” The Expository Times 79 (1967): 39-42.
%0 Collins, Mark: A Commentary, 436.

91 Keener, A Commentary on the Gospel of Matthew, 441.
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lovligt att gora gott eller ont pa sabbaten. Forsamlingen tiger och Jesus ér bedrovad dver deras
instdllning till situationen. Han ber mannen med den fortvinade handen att rdcka fram den och

handen blir botad:

Matt 12:10 Mark 3:1 Luk 6:6
kol 1000 dvBpomog yeipa | Kol giofjABev maAv €ig mv | Eyéveto 8¢ €év  Etépo
Exov Enpay. oovaymyqv. kai MV ékel | caPPato eicedelv adTov €ic
avBpomoc eEnpappévny | v GUVOY®YTV Kod
Exov TV YEpa. Sddokewy. ki fv &vOpmmoc

EKel kal M yeip adtod 1 0e&Li

v Enpa.

I Matt fér vi inte reda pa s& mycket mer &n att handen dr fortvinad, yeipa &xov Enpav. Vad som
orsakat fortviningen framkommer inte hos nagon av synoptikerna. Det forefaller som att det ror
sig om en naturlig orsak da inget annat specificeras. Kan mannen ha haft en stroke med
forlamning av armen som lett till atrofi av musklerna? I s fall ror det sig om en paralys.”?
Eftersom det inte star ndgot om forlamning kanske det snarare ror sig om nagon annan nerv-
eller muskelsjukdom som exempelvis Amyotrofisk lateral skleros som kan orsaka
asymmetriska atrofier i armarna. I Matt och Mark vet vi inte vilken hand det var som Jesus
helade, men detta far vi intressant nog reda pa i Luk. Mannens hdgra hand, 1 xgip avtod 1} de&iar
nv Enpé, var fortvinad. Tydligen var det viktigt for Luk att f& fram att det var just den hogra
handen och inte den vénstra som blev botad. Man ma anta att det pa denna tid forholl sig som
idag att de flesta var hogerhénta. Om mannens dominanta hand var helt eller delvis oanvandbar
kunde han séledes inte arbeta pa samma villkor som andra, och det var féormodligen ett stort
dilemma for mannen. Enligt traditionen var mannen stenhuggare.”® Siledes var det kanske inte
bara sjukdomen i sig som Lukasforfattaren vill framhédva som ett problem, utan dven att
sjukdomsyttringen ledde till funktions- och aktivitetsnedséttning. Fér mannen med den
fortvinade handen var det kanske sabbat” varje dag, han kunde ju inte jobba ndgon dag i
veckan. Detta okar det symboliska vérdet i botandet av handen just pa sabbaten i Luk. | Mark

far vi ytterligare en liten ledtrad till hur l&inge mannen med den fortvinade handen varit sjuk,

92 Bovon, Luke: A Commentary on the Gospel of Luke, 203.
9 McColl, Ascough, ”Jesus and People with Disabilities”, 5.
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gEnpappévny. Denna formulering kan tyda pé att mannen led av ett kroniskt tillstand som gjorde

att han inte hade haft mojlighet att medverka i samhillets aktiviteter pa ldnge.

5.7 Enman med spetélska

I denna perikop berittas historien om en spetélsk som kom till Jesus. Han f6ll ner pa knd och

bad Jesus att bota honom, ndrmare bestamt gora honom ren. Jesus rorde vid den spetdlske och

denne botades:

Matt 8:2

Mark 1:40

Luk 5:12

Kol 1000 Aempog mpoceABV
MPOGEKVVEL  OVT® ALYV
KOpie, av BEANG dvvacai pe

KoOapicar.

Kol &pyetar mpog adTOV
AempOg TOPOKOADV OOTOV
[ail yovumet®v] kol Aéywv
avt® Ot €av BEANG dvvacal

Le kaBapicat.

Kai éyéveto év 16 sivol
aVTOV &V QL TOV TOAEWOV KOl
idov avip TMpNg Aémpag:
idov 0¢ tov Incodv, mecmv

Emi TpoOomTOV £0e10N avTOD

Aeyov. wOple, €av  0€Anc

duvacai pe kaBapiocar.

Hindelseforloppet i alla synoptikerna ar hér valdigt lika. Det finns dock en olikhet som é&r vard
att ndmna som ger ytterligare ledtradar till den spetélskes situation. I Matt och Mark far vi reda
pa att det kommer, kort och gott, en spetilsk, Aenpdg, till Jesus. Det framstar inte hur omfattande
spetélskan var. Det far vi & andra sidan reda pd hos Luk. Hér ldser vi att det var en man full av
lepra”, avip mApng Aémpog, som kom till Jesus. Ar det s att Luk vet mer om hur utbredd den
spetélskes sjukdom var dn de andra tva synoptikerna? Dessutom &r det mer emotion kopplad
till den spetilske 4n till Jesus i Luk. Den spetélske faller pa sitt ansikte. Det att den spetélske
kommer till Jesus och onskar bli ren, kaBapical, snarare dn att bli botad, sdger mycket om
vilken utsatt situation den spetilske befann sig i. De som var offer till spetilskan behandlades
med fornedring och censur, exempelvis fick de inte gé in i templet. I ett samhaélle dér ménniskor
var beroende av varandra for att 6verleva var de spetilska utan sociala natverk. Det dr denna
kontext man fér ha i dtanke och som gor det sé speciellt nédr Jesus var villig att vara nira den

spetilske och till och med réra vid denne.**

94 McColl, Ascough, “Jesus and People with Disabilities”, 3; Keener, 4 Commentary on the Gospel of Matthew, 261.
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6  Sammanfattning och diskussion

6.1 Sammanfattning
I denna uppsats har jag studerat synoptikerna och svarat pé tre problemfragestéllningar: Vad
finns det for orsaker till sjukdom, vad vet vi om den sjuke individen och hur skiljer sig

forstéelsen synoptikerna emellan?

6.1.1 Vad finns det for orsaker till sjukdom hos synoptikerna?

Jag har i denna uppsats visat att det hos synoptikerna finns framst tre orsaker till sjukdom: A)
Naturliga orsaker, som exempelvis medfodda eller forvarvade orsaker till sjukdomar och
skador, dvs. det dr orsaker som hianger ihop med kroppens sarbarhet/utsatthet sasom vi skulle
forsta orsaker till sjukdomar idag. Ett exempel dr de sjukdomar som Johannes doparen fick hora
om fran fangelset, dvs. flertalet sjukdomar rabblas upp men det finns inget som sdger att
sjukdomarna skulle ha ndgon annan genes dn en naturlig sddan (Luk 7:22); B)
Sjukdomar/lidande orsakade av énglar, exempelvis nér dngeln Gabriel sig till att Sakarias blev
stum (Luk 1:20); C) Sjukdomar/lidande orsakade av demoner/onda andar, exempelvis nir en

kananeisk kvinnas dotter pldgades av en ond ande (Matt 15:22).

Jag har ocksa visat att det gar att illustrera de tre olika orsakerna till sjukdom och lidande med
exemplet Jesus: A) Han bar pa véra sjukdomar (Matt 8:17), fick rejélt med prygel (slag,
piskning och korsfastelse) och fick utstd psykiskt lidande i form av angest (Luk 22:44); B) Det
var Guds plan att Jesus skulle lida och do; C) Han ansags vara besatt av Beelsebul (Mark 3:22)

och var vid sidan om sig sjdlv (Mark 3:21).

6.1.2  Vad vet vi om den sjuke individen?

Studierna av synoptikerna har lett till flera intressanta iakttagelser. | Mark 2:1-12, Matt 9:1-8
och Luk 5:17-26, om den lame mannen i Kapernaum som firades ner genom hustaket for att bli
botad av Jesus, finns det indicier pa att mannen led av en kognitiv skada och férlamning i alla
extremiteter snarare dn bara i benen. Det finns inga bevis i texten pé att orsaken till mannens
forlamning skulle bero pa annat dn en rent naturlig orsak, vad den &n ma vara. Det gér ocksa att
finna argument for ytterligare orsakssamband; var mannens lamhet i sin tur en konsekvens av

hans synd?

I perikopen om Jairos dotter som vécktes fran det doda av Jesus, var orsaken till flickans
sjukdom av allt att doma en naturlig sddan. Hon var sé pass sjuk att hon behdvde niring, och
det var kanske viktigt att demonstrera att flickan kom tillbaka helt som ménniska och inte bara

som en ande. Det kan spekuleras en hel del om vilken sjukdom flickan egentligen led av.
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I Mark 5:1-20, Matt 8:28-34 och Luk 8:26-39, om den besatte mannen vars orena andar Jesus
skickade in i en svinhjord, dr det uppenbart att orsaken till mannens lidande &r orena
andar/demoner. Dessa paverkade mannen i den grad att denne blev sinnessjuk och utvecklade

ett sjdlvskadebeteende.

I Matt 8:14-15, Mark 1:30-31 och Luk 4:38-39, perikopen om Petrus svirmor, framkommer
att hon hade feber, men vilken sjukdom som ligger bakom febern dr oviss. Det star inte beskrivet
i perikoperna att febern skulle ha orsakats av nagot annat &n en naturlig orsak, men

Lukasversionens beskrivning av hindelseforloppet kan férmedla viss osékerhet avseende detta.

I Matt 17:14-20, Mark 9:14-29 och Luk 9:37-43 led sonen troligen av epilepsi. Utifrdn hur
texterna beskriver det, var den priméra orsaken till epilepsin en ande som slet och ryckte i

honom.

I Matt 12:9-14, Mark 3.1-6 och Luk 6:6-11, om mannen med den fortvinade handen som Jesus
botar, var orsaken till sjukdomen av naturlig art. Vilken sjukdom som hade orsakat fortviningen
kan vi bara spekulera i, men det framkommer indikationer pa att mannen haft sjukdomen ldnge

och att den kan ha paverkat mannens arbetsférmaga.

I Matt 8:1-4, Mark 1:40-45 och Luk 5:12-16, perikopen om en spetdlsk som onskar renas av
Jesus och blir botad, ar orsaken till spetélskan av naturlig art. Det finns skél att tro att mannen

hade vildigt omfattande spetélska och perikopen vittnar om vilken utsatt position den spetilske

hade 1 samhallet.

6.1.3 Hur skiljer sig forstaelsen mellan synoptikerna?

Vid en direkt jimforelse mellan perikoperna hos respektive synoptiker gér det att hitta en hel
del intressanta skillnader. Dessa olikheter beror mojligtvis pa hur de ser pa texterna i
forhallande till den sjuke och orsaken till sjukdomen och/eller kanske vilken kélla de himtade

sin information fran.

I perikopen om den lame mannen i Kapernaum ar det endast Mark som omnédmner att det var
fyra, tecodpwv, som bar den lame mannen. Kan detta vara symbolik for att mannen var
tetraplegiker, en uppfattning som endast forekommer hos Mark? Synoptikerna har ocksa olika
bilder av vilket underlag mannen firades ner pa fran taket. I bdde Matt och Luk framkommer
det att den lame mannen ligger ner pa en kAivng, varemot i Mark var det en kpafottdv. Sidger
det ndgot om hur Mark ser pa den lame mannens bakomliggande sjukdom eller situation i ovrigt

till skillnad frén de 6vriga synoptikerna?



39

Matt hanterar beréttelsen om synagogforestdndarens dotter véldigt kortfattat jamfort med de
Ovriga synoptikerna, och behandlar slutet av perikopen pa ett diametralt annorlunda sétt dn
Mark och Luk. I Matt spreds ryktet om vad som hade hént, varemot i de andra tva forbjod Jesus
att nagon skulle fa veta ndgot. Det framkommer ocksé endast i Mark och Luk att hon skulle ges
nagot att dta, och endast i Luk stér det att flickans ande kom tillbaka nér Jesus uppvéckte henne
frén det doda. Jag har spekulerat i att forfattaren till Luk ville att 1dsaren skulle forsta att det var
en riktig ménniska som vécktes till liv och inte bara en ande. Endast i Luk stér det hur gammal
flickan var, dcddeka. Jag har visat pd symboliken mellan dotterns dlder och kvinnan som hade
haft blodningar i tolv &r, och hur denna symbolik kan ha betydelse for forstaelsen av flickans

sjukdomsbild.

Precis som i perikopen om synagogforestdndarens dotter 4r Matt vildigt fiordig i perikopen om
den besatte och svinhjorden. Det dr endast hos de andra tva forfattarna vi far reda pa att den
som besitter heter Legion, Aeyiov, eftersom det egentligen rorde sig om ménga. Jag har visat
att synoptikerna ar eniga om att mannen &ir besatt men att de har lite olika bendmningar for
detta. Daremot foreligger dér en skillnad dem emellan i forhéllande till sjukdomsyttringen; det
ar bara 1 Mark som vi far reda pa att individen faktiskt kom till skada. I de andra synoptikerna
kanske det dr underfOrstdtt att ett sddant valdsamt och ohélsosamt leverne leder till

sjukdom/skada, men det star inte direkt i grundtexten.

I perikopen dér Jesus helar Petrus svarmor fran feber sticker Luk ut. Jesus sétt att hantera febern
hos Luk kan ndrmast liknas vid en exorcism, och det framkommer att svidrmodern &r
ansatt/plagad, cuveyouévn, av en svar, peydwm, feber. Aven om det inte star uttalat i texten hos
Luk att svirmodern var besatt av en ond ande/demon finns det onekligen likheter med en
utdrivning. Hos de andra tva synoptikerna verkar det rora sig om ett regelritt helande av en

feber av naturlig orsak.

I perikopen om fadern som hade en son som var besatt av en véldigt valdsam ande, finner vi en
skillnad mellan synoptikerna i hur fadern ser pa sin sons tillstdnd. Hos Mark och Luk beréttar
fadern for Jesus att sonen har en ande, varemot i Matt presenterar fadern sin son som varande
manadsrasande, ceAnvialetor. Da tillstinden celnvidleton och dapovidopévoug forekommer
som tva skilda entiteter i annat sammanhang i Matt, kan det tyda pa att forfattaren till Matt hér

har en annan dkomma i atanke 4n de andra synoptikerna?

I perikopen om mannen med den fortvinade handen &r det endast i Luk det framkommer att

mannens hogra, de€1d, hand var fortvinad. Detta kanske inte fortédljer s4 mycket mer om vilken
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sjukdom eller orsak till sjukdom mannen hade, men det kan ha betydelse for hur forfattaren till
Luk sdg pad mannens arbetsforméga. Pa liknade sétt har Luk mera att fortydliga 4n de andra
synoptikerna nér en spetilsk kommer for att botas av Jesus. Endast hos Luk framkommer det

att den spetélske var full, mAnpng, av spetélska.

6.2 Diskussion

6.2.1 Syfte

Syftet med min uppsats var att finna information om orsaker till sjukdomar och de sjuka
individerna eftersom det anses bristfilligt beskrivet i evangelierna®®. Som det gér att lisa i min
sammanfattning ovan, har jag funnit en hel del konkreta resultat. Med den mera objektiva
analysen som fundament har jag sedan kunnat bege mig 6ver i mera subjektiva och spekulativa

antaganden om hur resultatet kan téinkas forstas.

Det dr min forhoppning att resultatet av min analys och tankarna runt grundtexterna far
betydelse for den vidare vetenskapliga forskningen och/eller hur historierna presenteras i
evangeliska sammanhang. Om det faktiskt &r sa att en synoptiker sitter inne med en kunskap
om sjukdomsorsak eller sjukdomsyttring som de 6vriga synoptikerna inte besitter, skulle séklart
en vidare vetenskaplig undersokning av denne synoptikers perikoper vara angeliget. Nagot som
ar tydligt utifran resultaten i uppsatsen &r att alla synoptikerna bidragit med sina sérheter. Skulle
mina fynd ocksd kunna leda till ett byte av en evangelietext till fordel for en annan vid
predikningar i kyrkan, dndrad praxis? Exempelvis kan de perikoper lyftas fram vid predikningar

som bast forklarar den enskilde individens situation.

6.2.2 Styrkor, svagheter och nyheter

Att Jesus fick lida dr ingen nyhet, men att se honom som ett exempel pa orsaker till sjukdomar,
ar en tanke som jag ej funnit i ndgra av mina killor. Att Jesus var fysiskt utmattad och psykiskt
orolig dr det heller inga tvivel om, men att dven finna honom pa grinsen till ett
utmattningssyndrom innan han blev tillfingatagen, kan anses vara nytankande. Uppsatsen ma
pa ett Gvergripande sett anses relativt heltickande inom sitt omradesfilt pa sa vis att jag
systematiskt genomgétt alla synoptikerna, och efter bésta formaga fiskat fram alla de texter som
kan ténkas relateras till &amnesomradet. Daremot har jag utdver nagra fa undantag inte gjort

ndgra storre djupdykande analyser av de resultat jag funnit. Emellertid har uppsatsen till viss

9 McColl, Ascough, ”Jesus and People with Disabilities™, 7.
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del bidragit med analyser av andra perikoper én &r fallet i de synoptiska kapitel som figurerar i

huvudkillan till min uppsats.®®

Mitt metodval, att jaimfora texter och utfora en litterédr analys, har varit timligen elementir. En
mer fordjupande historiekritisk analys kunde sékert ha tillfort extra till mina fragestéllningar.
Jag ndjde mig dock med att méla upp den allménna historiska kontexten i kapitel 1. Det faktum
att jag sjilv tagit en examen i medicin och disputerat i medicinsk vetenskap har varit en styrka
vid analyserna. Daremot har det varit en nackdel att det gitt mer 4n tolv &r sedan jag ldste min

senaste kurs 1 bibelvetenskap med grekiska.

6.2.3 Blickar framat

A) I stillet for att undersoka de synoptiska texterna skulle man kunna ta utgangspunkt i de
paulinska och johanneiska texterna. B) En fordjupning i nagon av resultaten med ett annat
metodval dr ocksd en mdjlighet, speciellt en undersdkning som prévar hur synoptikernas
kéllmaterial kan tdnkas ligga bakom skillnader i sjukdomsyttring och orsak till sjukdom. C)
Resultaten i min uppsats kan anknytas till teodicéproblemet.’” Varfor drabbas en individ av en
sjukdom? Hur kan Gud léta en individ drabbas av sjukdom om Gud #r god??® D) Finns det
andra sitt att kategorisera etiologin till akommor pa? E) Hur ser andra pa den sjuke individen?
Det kan exempelvis vara hur andra som tror pa evangelierna ser pa en individ med samma tro
som drabbas av sjukdom.” F) Eftersom det anses framkomma vildigt lite viigledning utifrén
mirakelperikoperna i evangelierna om ett kristet liv med funktionsnedsittning,'® gér det att
finna ny inspiration till forskning runt detta tema utifrdn mina resultat? G) Hur kan man se pa
lakarnas roll att diagnostisera och bota sjukdomar i forhallande till Jesus forméga att urskilja

2191 H) Att vara ren eller oren i forhallande till orsaker till

orsaker till sjukdomar och helande
sjukdomar sdsom menstruationsrubbningar och spetélska kan vara vért att undersoka vidare.
Feministiska perspektiv pd menstruationsrubbningar utifran bibliska forestillningar om att vara
ren och oren, dr ett upplagt &mne. Vad ar spetélska egentligen och gér det utifrdn det som stér
om sjukdomsfynden och behandlingarna av spetilska som de uttrycks i grundtexterna att

komma nérmare den sanna diagnosen? I) Vidare studier med dygdetiska eller konsekvensetiska

9 Thomas, Origins of Iliness.

97 Price. Illness Theodicies”, 309.

9 Mansour, ”Jesus and the Eye,” 744.

9 McColl, Ascough, ”Jesus and People with Disabilities”; Thomas, Origins of Illness, 317.
100 McColl, Ascough, Jesus and People with Disabilities”, 1.

101 Thomas, Origins of Illness, 318.
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perspektiv med utgdngspunkt i den sjuke individen med dess funktionsnedsittningar etcetera &r

vilkomnande.
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